PATVIRTINTA
V3] Valakupiy reabilitacijos centro
Viesojo pirkimo komisijos

VSI VALAKUPIU REABILITACIJOS CENTRO PACIENTU
DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU
ATVIRO KONKURSO BUDU PIRKIMO SALYGOS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1. V3] Valakupiy reabilitacijos centras, j.k. 125015947, (toliau - Perkancioji

organizacija, PO) atviro konkurso (toliau — Pirkimas) biidu numato jsigyti pacienty ir kity gavéjy
dietinio maitinimo paslaugas. Pirkimo objektas — maisto teikimo paslauga, BVPZ kodas 55520000-1
(Pagaminto valgio tiekimo kitoms jmonéms ar kitoms institucijoms paslaugos). 12 mén. pirkimo verté
140 000,00 Eur be PVM.

2. Pirkimo dokumentai, jy paaiSkinimai bei patikslinimai, atsakymai j tiekéjy klausimus
skelbiami Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau - CVP IS) priemonémis. Bet kokia
informacija, Pirkimo dokumenty paaiskinimai, praneSimai teikiami ar kitas Perkanciosios
organizacijos ir tiekéjy susiraSin¢jimas vykdomas tik CVP IS susirasin¢jimo priemonémis.
Perkanciosios organizacijos praneSimus gaus prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Susitikimo su tiekéjais
dél Pirkimo dokumenty paaiskinimo rengti neplanuojama. Siame punkte nustatyty reikalavimy gali
biiti nesilaikoma tik iSimtinais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VieSyjy
pirkimy jstatymas) nurodytais atvejais.

3. Sis pirkimas néra rezervuotas pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 23 ir 24 straipsniy
nuostatas.

4. ISankstinio informacinio skelbimo apie §j Pirkimg nebuvo.

5. Siame Pirkime Perkandioji organizacija nenumato skelbti savanorisko ex ante
skaidrumo skelbimo.

6. I 10 VieSojo pirkimo komisijos (toliau — Komisija) posédzius Perkancioji organizacija
nenumato kviesti dalyvauti stebétojy.

7. Visos Pirkimo salygos nustatytos Pirkimo dokumentuose (toliau — Salygos), kuriuos
sudaro:

7.1. skelbimas apie Pirkima;
7.2. atviro konkurso salygos (kartu su priedais);

7.3. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai ] tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

7.4. kita CVP IS priemonémis Pirkimo procediiry metu pateikta informacija.

8. Siose Salygose vartojamos savokos atitinka Viesyjy pirkimy jstatyme apibréztas
sgvokas.

9. Jei Salygose, iskaitant visus jy priedus, paaiSkinimus ir patikslinimus ar kitus Salygas

sudarancius dokumentus, yra nuoroda j konkrety standartg, gaminj ar gamintojg ir néra nuorodos
»arba lygiavertis®, tokia nuoroda suprantama taip, lyg kartu biity nurodyta ,,arba lygiavertis®.

Bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti pradétas Pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir
privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti
principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.
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10. Perkancioji organizacija nevykdo pirkimo per CPO kataloga, nes CPO kataloge tokiy
maitinimo paslaugy pirkimo néra
II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

11. Siuo pirkimu perkama: Pacienty ir kity gavéjy dietinio maitinimo paslaugas, kurias
sudaro maisto pagaminimas tiekéjo patalpose ir transportavimas j PO, PO patalpose maisto
iSporcijavimas kiekvienam pacientui ] maisto patiekimo indus (I¢kstes, dubenis, puodelius ir pan.), jo
pateikimas prie staly, taip pat neSvariy indy surinkimas ir iSplovimas, termotalpy bei maisto likuciy
surinkimas, iSvezimas ir tinkamas sutvarkymas, maisto likuciy utilizavimas, patalpy ir inventoriaus
sutvarkymas ir iSvalymas. Yra skiriamos §ios iSlaidy rasys: iSlaidos produktams (jskaitant prekiy
pirkimo pridétinés vertés mokestj) ir patiekaly gamybos iSlaidos (maitinimo paslaugy teikéjy
darbuotojy, tiesiogiai susijusiy su pacienty maitinimo teikimu, darbo uzmokestis, valstybinio
socialinio draudimo jmokos, komunaliniy paslaugy islaidos, transportavimo islaidos ir kt.). Toliau
maitinimo paslaugos vadinamos Paslaugomis.

12. Pirkimas neskaidomas ] dalis, nes maistas gaminamas Tiekéjo patalpose o
porcijuojamos, iSdalinamas, utilizuojamas ir sutvarkomas PO patalpose. Paslaugos néra dalomos,
tod¢l tiekéjai turés pasitlyti visg Paslaugy apimties kaing.

13. ISsamis reikalavimai Paslaugoms pirkti pateikti Siy Salygy priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“.

14.  Perkancioji organizacija nereikalauja, kad esmines uzduotis atlikty pats pasitilyma
pateikes dalyvis, o jeigu pasiiilyma pateiké tiekéjy grupé, — tos grupés partneris.

15. Paslaugy suteikimo terminas: 12 ménesiy su teise pratesti du kartus po 12 ménesiy,
bet bendras Paslaugy teikimo terminas negali biiti ilgesnis nei 36 ménesiai bendrai nuo sutarties
isigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgstas, jeigu bus tenkinamos visos $ios
salygos kartu:

15.1. tiek¢jas vykdantis Pirkimo sutartj nepadarys daugiau nei 10 pazeidimy per 12
meénesiy;

15.2.  nepasikeis imperatyvis techninés specifikacijos reikalavimai;

15.3. nepasikeis perkamy Paslaugy teisinis reglamentavimas tokiu turiniu ir (ar) apimtimi,
kad bus apsunkintas arba nebegalimas sutarties vykdymas.

16. Paslaugy teikimo vieta — VS| Valakupiy reabilitacijos centras, Vaidilutés gatveé 69,
Vilniaus m. Sav.

17. Siame Pirkime taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai pagal 2011-06-28 LR
Aplinkos ministro jsakymu D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo 2 priedo 8.2 punkta: teikiant maitinimo paslaugas naudojami
maisto produktai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus nustatytus maisto produktams.
Atitikt] reikalavimams jrodantys dokumentai: galiojantys ekologinés gamybos sertifikatai
produktams, galiojantys NKP gamintojy sertifikatai, skelbiami sertifikavimo jstaigy interneto
svetainése, produktai su saugomomis nuorodomis, registruoti oficialioje Europos Sajungos
geografiniy nuorody registro duomeny bazéje ,,eAmbrosia“, arba kiti lygiaverciai jrodymai.

18. Perkancioji organizacija neleidzia pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasiiilymg (alternatyvius pasitilymus), jo pasitilymas ir alternatyvis pasitilymai bus
atmesti.

19. Paslaugy teikimo pradzia 2026-06-01.



11 SKYRIUS
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR, JEIGU
TAIKYTINA, REIKALAUJAMI KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA)
APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTAIL TARP JU IR
REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS BENDRA PASIULYMA PATEIKIANTIEMS TIEKEJU
GRUPES NARIAMS. PATVIRTINANCIU DOKUMENTU SARASAS

20.  Siame Pirkime bus taikoma Viesyjy pirkimy jstatymo 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta
galimyb¢ pirmiausia vertinti dalyviy pateiktus pasiiilymus, o jvertinus pasitilymus bus tikrinama, ar
néra ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy, ar $io dalyvio
kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, ar Sis dalyvis laikosi kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

21.  Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i§ Pirkimo procediiros bet kuriame Pirkimo
procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries§ Pirkimo procediirg ar jos
metu jis atitinka bent vieng i§ Pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo paSalinimo pagrindy.

22.  Tiek¢jo kvalifikacija ir, jeigu taikytina, atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi biiti jgyta iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos (susipazinimo su pasitilymais dienos).

23.  Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiek¢jo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo
pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu ji:

23.1.  turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba
naudodamasi CVP IS priemonémis;

23.2.  Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry.

24, UzZsienio valstybés tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitikt] kvalifikacijos
reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, patvirtinantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,.Dé¢l dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo® ir 1961 m. spalio 5 d.
Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo pazymos (Apostille).

25. Pasalinimo pagrindai, jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti pirkimo salygy 4
priede.

26.  Deklaruodami, kad néra pagrindo pasalinti 1§ Pirkimo, kartu su pasitilymu uzpildyta
Europos bendrgjj viesyjy pirkimy dokumentg (toliau — EBVPD) turi pateikti:

26.1. pasiilymg pateikes dalyvis;

26.2. kiekvienas tiekéjy grupés partneris, jei pasitilyma pateikia tiekejy grupe;

26.3. kiekvienas subtiekéjas ar ikio subjektas, kuriy pajégumais, t. y. siekiant atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekéjas.

27.  Perkancioji organizacija netikrina subtiekéjy ar tkio subjekty, kuriy pajégumais, t. y.
siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, tiekéjas nesiremia, pasalinimo pagrindus.

28.  Tiekejas turi uzpildyti EBVPD tokiu budu:

28.1. kompiuteryje i§saugoti EBVPD forma XML formatu;

28.2. jkelti  (importuoti) EBVPD  duomenis Europos Komisijos svetaingje
https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/filter?lang=It;

28.3. pateikti atsakymus | EBVPD nurodytus klausimus;

28.4. kompiuteryje i§saugoti PDF formatu gauta forma su pateiktais atsakymais;
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28.5. teikiant pasitilyma, prie jo prisegti iSsaugota EBVPD forma su atsakymais PDF formatu
kartu su kitais pasiilymo dokumentais, t. y. pasiilymo pateikimo lango skiltyje ,Prisegti
dokumentus*.

29.  Kiekvienas PDF formatu teikiamas EBVPD turi biti pasiraSytas originaliu saugiu
elektroniniu parasu, atitinkanciu teisés akty reikalavimus arba atspausdinamas, pasirasomas ir
pateikiamas skenuotas dokumentas.

30.  Prie§ nustatydama laiméjus] pasitilyma, Perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikes dalyvis pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt] kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams. Ketinimy protokolus (ar kitokius susitarimus) su pasitilyme nurodytais
subtiekejais turés pateikti taip pat tik ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma pateikes dalyvis.

31.  Jeigu tieké¢jas negali pateikti reikalaujamy dokumenty, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy pirkimo sglygy 4 priedo 1, 2 punktuose keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

31.1. priesaikos deklaracija;

31.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
tiekéjo deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba $alies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

32.  Jeigu tiekéjas neatitinka pirkimo salygy 4 priedo 1, 3-10 punktuose nustatyty
reikalavimy, perkancioji organizacija jo nepasalina i§ pirkimo procediiros, kai yra abi Sios salygos
kartu:

32.1. tiekéjas pateiké Perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad émési iy priemoniy:

32.1.1. savanoriskai sumokejo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz zala, padaryty dél
Siy konkurso pirkimo salygy 4 priedo 1, 3—10 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba
pazeidimo, jeigu taikytina;

32.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émési kity priemoniy, padedanciy istirti,
1Saiskinti jo padarytg nusikalstama veikg ar paZeidima, jeigu taikytina;

32.1.3.émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy
nusikalstamy veiky ar pazeidimy prevencijai.

32.2. Perkancioji organizacija jvertino tiekéjo informacija, pateikta pagal Salygy 31.1 punkta,
ir priémé motyvuota sprendimg, kad priemonés, kuriy émesi tiekéjas, siekdamas jrodyti savo
patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtuma ir aplinkybes. Perkancioji organizacija pateikia tiekéjui
motyvuotg sprendima raStu ne véliau kaip per 10 dieny nuo konkurso salygy 32.1 punkte nurodytos
tiekéjo informacijos gavimo dienos.

33.  Perkancioji organizacija pirkimo saglygy 4 priedo 1 punkte, 2 punkto 1 ir 2 papunkciuose,
3—10 punktuose nustatytais pagrindais gali nepaSalinti tiekéjo i§ pirkimo procediiros tik iSimtiniais
atvejais, kai biitina uztikrinti vieSojo intereso apsauga, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos

apsau%z. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija,
patvirtinantys Siuos reikalavimus:
1]31: Kvalifikacijos reikalavimai tiekéjui Patvirtinanciy dokumenty sarasSas
Teisé verstis atitinkama veikla
34.1. Tiekéjas turi turéti teis¢ verstis maitinimo | Valstybés jmonés Registry centro iSduoto

paslaugy teikimo veikla. Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registro  iSpléstinio  iSraSo (ar  Kkity
dokumenty, kuriuose biity nurodyti tiekéjo
jregistravimo duomenys ir vykdoma veikla)
skaitmeninés kopijos, arba atitinkamos




uzsienio Salies institucijos (profesiniy ar
veiklos tvarkytojy, wvalstybés jgalioty
institucijy pazymos, kaip yra nustatyta toje
valstyb¢je, kurioje tiekéjas registruotas)
iSduoto  dokumento, ar  priesaikos
deklaracijos, liudijancios, kad tieké&jas
atitinka §j reikalavima, ir teisés akty
nustatyta tvarka tiekéjui iSduoto maisto
tvarkymo subjekto patvirtinimo
pazyméjimo skaitmeninés kopijos.
Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

34.2. Tiekéjas turi turéti bent vieng specialista, | Privaloma pateikti:
vykdysiant] pirkimo sutarti - maisto | @ specialisty sgraSg (pagal pirkimo salygy 8
gamybos technologa. Sis asmuo turi turéti | priedo forma), kuriame bty nurodyta
ne mazesng, kaip 24 meénesiy  iki | specialisto vardas, pavardé, kokioms
pasitilymy pateikimo termino pabaigos | pareigoms paskirtas;
darbo patirtj teikiant Sias (maisto | ® specialisto gyvenimo aprasymg (CV
gamybos) paslaugas per paskutinius 5 | Europass arba  lygiavert¢  forma),
metus. standartizuotai pateikiant informacija apie

reikalaujama darbo patirtj (darbo pradzios ir
pabaigos datos, trumpas darbo patirties
aprasymas).

34.3 Tiekéjas per paskutinius 3 metus iki | Pateikti sutar¢iy sgrada. (pagal pirkimo
pasitilymo pateikimo termino pabaigos, | salygy 9 priedo forma)
pagal vieng arba daugiau sutar¢iy yra savo | Tinkamai jgyvendinty sutar¢iy pazymy
jégomis tinkamai suteikes maitinimo | kopijas.
paslaugas, kuriy bendra verté yra ne
mazesné kaip 100.000,00 Eury be PVM.

344 Tiekéjas turi turéti: Maisto ruo§imo, teikimo jrangos higieniniy
reikiamg jrangg maisto ruo§imui ir | paZyméjimy, iSduoty teisgs akty nustatyta
gaminimui tarka, kopijas;

arba teiké&jo jsipareigojima jsigyti reikalavimus
atitinkancig jrangg, laiméjus pirkima.
35.  Tieké&jas privalo atitikti aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy
pateikiant atitikt] jrodancius dokumentus.
36.  Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba

tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad Pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

37.  Tiek¢jas gali remtis kity Gikio subjekty pajégumais, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytg reikalavima turéti specialy leidimg arba biiti tam tikry organizacijy nariu, nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus,
neatsizvelgiant j rySio su tais tikio subjektais teisinj pobudj.

38.  Kai tiek¢jas pageidauja remtis kity tikio subjekty pajégumais, jeigu jis bus nustatytas
kaip ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikes dalyvis, jis privalés Perkanciajai organizacijai su
Salygy 29 punkte nurodytais dokumentais pateikti jrodymus, kad vykdant Pirkimo sutartj; tikio
subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam bus prieinami, t.y. pateikti iy iikio subjekty
sutikimus.
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39.  Perkancioji organizacija patikrina, ar tkio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis
tiekéjas, tenkina jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio tikio subjekto pasalinimo
pagrindy. Jeigu tkio subjektas, nurodytas tiekéjo pasitilyme, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng Perkanciosios organizacijos nustatyta paSalinimo
pagrinda, Perkancioji organizacija turi pareikalauti per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus
atitinkanciu tikio subjektu.

40. Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Perkancioji organizacija
reikalauja, kad tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty solidarig atsakomybg
uz Pirkimo sutarties jvykdyma. Jei remiamasi tkio subjekto pajégumais, siekiant atitikti Pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Perkanciajai
organizacijai su pirkimo salygy 29 punkte nurodytais dokumentais ekonomiskai naudingiausig
pasiiilymg pateikes dalyvis turés pateikti Sio iikio subjekto pasirasyta neatSaukiamg laidavimo sutartj,
patvirtinancia, kad subjektas, kurio pajégumais remiamasi, jsipareigoja solidariai atsakyti uz tiekéjo
Jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj vykdyma ir atlyginti bet kokig zalg, kuri kilty dél tiekéjo
netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo. Jeigu tikio subjektas pasitilyme néra nurodomas,
Sio iikio subjekto pajégumais remtis negalima. Jeigu tiekéjas ketina Pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkti specialista — fizinj asmenj, taciau laiméjimo ir sutarties Pirkimo sudarymo atveju neketina
jo idarbinti, tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo) pasitilyme turi biiti nurodomas kaip subtiekéjas
(pateikiant jrodymus, kad jo iStekliai bus prieinami ir galimi naudoti visg pirkimo sutarties vykdymo
laikotarpj). Jeigu tiekejas ketina Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti specialista — fizinj asmenj, kurj
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti, jis turi biiti nurodytas pasitilyme kaip sitilomas
specialistas ir tiekéjas iki pateikiant pasitilymg turéty sudaryti su Siuo specialistu susitarimg arba
ketinimy protokolg, arba kita dokuments, kuris pagristy, kad toks ketinimas buvo iki tiekéjui
pateikiant pasitilyma ir, kad laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju specialistas bus jdarbintas.

IV SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

41.  Pasiiilymg gali pateikti tiekéjy grupé. Tiekeéjy grupe, teikianti bendrg pasitilyma, su
pasitilymu privalo pateikti jungtinés veiklos sutart].

42. Jei pasitlymg pateikia tikio subjekty grupé, EBVPD privalo pateikti kiekvienas iikio
subjekty grupés narys. Kiekvieno tkio subjekty grupés nario atzvilgiu turi nebtti pirkimo salygy 4
priede nurodyty pasalinimo pagrindy. 31.1 punkte nustatytg reikalavima turi atitikti tie tikio subjektai,
kurie teiks maitinimo teikimo paslaugas, 31.2 punkte nustatyta reikalavima atitikti turi bent vienas
tikio subjekty grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

43.  Jungtinés veiklos sutartyje turi buti:

43.1. nurodyti kiekvienos S$ios sutarties Salies (partnerio) jsipareigojimai vykdant su
Perkancigja organizacija numatoma sudaryti Pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis (apimtis
procentais) bendroje Pirkimo sutarties verteje;,

43.2.  jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarigja visy S$ios sutarties partneriy
atsakomybe uz prievoliy Perkanciajai organizacijai nevykdyma. Jeigu jungtinés veiklos sutartyje $i
nuostata néra numatyta, laikoma, kad uz prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma jungtinés
veiklos partneriai atsako solidariai;

43.3.  numatyta, kuris partneris (toliau — atsakingas partneris) atstovauja tiekéjy grupei (su
kuo Perkancioji organizacija turéty bendrauti kvalifikacijos nagrinéjimo ir pasiiilymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir kam teikti su Siais klausimais susijusig informacija).

44. Tuo atveju, jei tiekéjy grupés pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu §j viesgjj Pirkima,
Perkancioji organizacija palaikys rySius tik su atsakingu partneriu, su juo bus sudaroma Pirkimo
sutartis ir jam bus atliekami mokéjimai, i§skyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais atvejus.

45. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateikta pasitilyma nustacius
laiméjusiu ir jai pasitilius sudaryti Pirkimo sutartj, §i tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teising forma.



V SKYRIUS
PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

46.  Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti pasitilymo galiojimo uztikrinimo.

VI SKYRIUS
PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

47.  Pateikdamas pasitilyma tiekéjas sutinka su Siais Pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad
jo pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties
vykdymui.

48.  Perkancioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti tik elektroninémis priemonémis
naudojant CVP IS. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami
naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc
ir kt.). Pasiiilymai, pateikti vokuose popierine forma, nebus priimami ir nebus vertinami.
Elektroninémis priemonémis pasiilymus gali teikti tik tiekéjai, kurie yra uzsiregistrave CVP IS
adresu: www.viesiejipirkimai.lt.

49.  Perkancioji organizacija nereikalauja, kad pateiktas pasitilymas bty pasiraSytas
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p.
73).

50.  Pasitlymas turi buti pateikiamas lietuviy kalba. Su uZsienio kalbomis pateikiamais
dokumentais pasitlyme turi buti pateiktas jy vertimas j lietuviy kalba, patvirtintas vertéjo parasu ir,
jei turi, vertimo biuro antspaudu.

51.  Tiek¢jas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanciajai organizacijai tik vieng
pasitilyma, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiiilyma jis bus atskiras tiek¢jas, ar tiekéjy grupés
partneris (jungtinés veiklos sutarties Salis). Jei tiek¢jas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba
tiekéjy grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasililymai bus atmesti.
Perkancioji organizacija nedraudzia, kad keliuose pasitilymuose gali biiti nurodytas tas pats
subtiekejas.

52.  Tiek¢jas prisiima visas iSlaidas, susijusias su pasitiilymo rengimu ir jteikimu, perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota dél Siy iSlaidy. Perkancioji organizacija neatsakys ir
neprisiims $1y i§laidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi viesasis pirkimas.

53.  Pasitlyma sudaro tiekéjo elektroninémis CVP IS priemonémis pateikty dokumenty
visuma. Tiekéjo pasitilyme turi buti:

53.1. jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés apraSymas), suteikiantis teis¢
pasirasyti tiekéjo pasitilyma, kai pasitilymg pasiraso ne juridinio asmens vadovas, o jo jgaliotas
asmuo;

53.2. uzpildytas pasitilymas pagal pasitilymo formag A ir B (Salygy 2 priedas);

53.3. uzpildytas specialisty sarasas (Salygy 8 priedas);

53.4. uzpildyta jvykdyty sutar¢iy suvestiné (Salygy 9 priedas);

53.5. uzpildyti 7 dieny pavizdynius valgiarascius (Salygy 6 priedas);

53.6. uzpildytas ir pasiraSytas EBVPD (5 priedas). EBVPD turi uZpildyti, pasiraSyti ir pateikti
tiekéjas, kiekvienas tiekéjy grupés partneris (jei pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé), kiekvienas
subtiekéjas ir Uikio subjektas, kurio pajégumais, t. y. sieckdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus,
ketina remtis tiek¢jas;

53.7. jungtinés veiklos sutartis, jeigu pasitilyma pateikia tiekéjy grupé;


http://www.viesiejipirkimai.lt/

54.  Perkancioji organizacija, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy jstatymo 55 str. 3 d., nustato
pirkimo jkainj nurodyta Techninéje specifikacijoje. Perkancioji organizacija nustato
preliminaryvienos dienos paslaugos kiekj - 50 pacienty, metams 18250 pacienty. Dienos pacienty
kiekis gali svyruoti iki 40 proc. Tiekéjas, suderinus su PO atsakingu darbuotoju, privalo ruosti atskirai
pietus, pusrycius ir vakarieng¢ priklausomai nuo poreikio, | maitinimo jkainius turi biiti jskaityti maisto
produktai ir gaminimo islaidos, o taip pat visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos
su pasiilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, t. t. atsiskaitymo dokumenty
pateikimo per informacing sistema SABIS, islaidos.

55.  Pasitlymas turi biiti pateiktas Perkanciajai organizacijai iki skelbime apie pirkima
nurodyto termino pabaigos Lietuvos laiku. Véliau teikiamas pasiiilymas yra nepriimtinas ir
nenagrinéjamas. Perkancioji organizacija neatsako uz elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus ar dél kity
priezasCiy pavéluotai teikiamo pasitilymo.

56. Kol nesu¢jo pasiiilymy priémimo terminas, dalyvis CVP IS priemonémis gali pakeisti
arba atSaukti savo pasitilymag neprarasdamas teisés  pasitilymo galiojimo uztikrinima, jeigu jo buvo
reikalaujama. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasiiilyma, tiekéjas CVP IS pasitilymo lange spaudzia
»Atsiimti pasifilyma®. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeistg pasitilyma, tiekéjas turi jj pateikti
1§ naujo. Po pasitlymy pateikimo termino pabaigos toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas
atSaukiamas, nebus pripazjstamas galiojanciu.

57.  Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 3 (tris) ménesius nuo pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja
tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose, t. y. 3 (tris) ménesius nuo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

58. Tiekéjas pasitilymo formoje (Salygy 2 priedas) privalo nurodyti, ar jo pasiiilyme yra
konfidencialios informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 20
straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali. Konfidenciali taip pat yra informacija, kurig atskleidus biity
pazeisti Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimai.

59. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

59.1.  jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti
informacija reikalavimus, ir $iy jstatymy igyvendinamuosius teisés aktus;

59.2.  jeigu tai pazeisty VieSyjy pirkimy jstatymo 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9
dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy
informavimo, laiméjusio dalyvio pasitilymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir
Siy sutarciy pakeitimy paskelbimo;

59.3.  pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanciuose
dokumentuose, iSskyrus informacija, kurig atskleidus biity paZeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal
su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui
jo teisétiems interesams ginti;

59.4. informacija apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekejas, ir
subtiekéjus — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

60. Siekiant, kad Perkancioji organizacija galéty uztikrinti dalyvio informacijos
konfidencialuma, pasiiilyme esanti konfidenciali informacija turi biiti pateikta atskiru failu. Tiekejas
failo pavadinime nurodo ,konfidencialu“ arba ant kiekvieno pasiiilymo lapo, kuriame yra
konfidenciali informacija, lapo pradzioje, virSutinés parastés deSinéje puséje parySkintomis raidémis
raSo zodj ,,Konfidencialu“. Jeigu Tiekéjas pateikia dokumenta, kuriame yra tik dalis konfidencialios
informacijos (pavyzdziui, asmens duomenys), tokia informacija turi biiti aiSkiai pazyméta (pazyméta
kita spalva, taciau jrasas turi biiti aiSkiai jskaitomas). Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios
informacijos, laikoma, kad tokios tiekéjo pasiiilyme néra.

61.  Perkancioji organizacija reikalauja, kad dalyvis savo pasitilyme (pasiiilymo formoje (2
priedas)) nurodyty, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis procentais) ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
yra zinomi, jis ketina pasitelkti.



VII SKYRIUS
BUDAI KURIAIS TIEKEJAI GALI PRASYTI PIRKIMO DOKUMENTU
PAAISKINIMU, SUZINOTI, AR PERKANCIOJI ORGANIZACIJA KETINA RENGTI
DEL TO SUSITIKIMA SU TIEKEJAIS, TAIP PAT BUDAI, KURIAIS PERKANCIOJI
ORGANIZACIJA SAVO INICIATYVA GALI PAAISKINTI (PATIKSLINTI) PIRKIMO
DOKUMENTUS

62. Bet kokia informacija, prasymai paaiskinti Pirkimo salygas, Pirkimo salygy
paaiskinimai, praneSimai ar kitas Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasinéjimas vykdomas tik
CVP IS susirasingjimo priemonémis. Perkanciosios organizacijos ir tiekejy paklausimai ir atsakymai
vieni kitiems, atliekant vieSyjy pirkimy procediiras, turi biti lietuviy kalba. Perkancioji organizacija
visus gautus klausimus ir visus atsakymus ] juos, visus kitus Pirkimo dokumenty paaiskinimus ir
patikslinimus skelbs CVP IS, kur yra skelbiami visi Sio vieSojo Pirkimo dokumentai ir siunciami
visiems prie Pirkimo prisijungusiems tiekéjams, nenurodant i§ ko gautas praSymas.

63.  Tiek¢jai savo prasymus dél papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos
gali teikti ne véliau kaip pries 3 (trys) darbo dienas iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.
64.  Jeigu papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos papraSoma laiku,

Perkancioji organizacija ja pateikia visiems tiek&jams ne véliau kaip likus 3 (trims) dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

65.  Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, VieSyjy pirkimy
Istatymo 34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami klaidy iStaisymo skelbimai.

66.  Perkancioji organizacija neketina rengti susitikimy su tiek¢jais dél Pirkimo dokumenty.
Tiekéjui CVP IS paprasius gali biiti organizuojamas susitikimas Perkanciojoje organizacijoje
apzilreti patalpas, jrangg bei jvertinti jos aplinkg. Apzitros metu kilus neaiSkumams, tiekéjas gali
kreiptis ] Perkanciaja organizacija del papildomos su Pirkimo dokumentais susijusios informacijos.

67.  Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiSkinti (patikslinti) Pirkimo
dokumentus ne véliau kaip likus 6 (SeSioms) dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Tuo
atveju, jei Perkancioji organizacija nespés parengti ir paskelbti atsakymo nepazeidziant Sio termino,
pasitilymy pateikimo termino pabaiga bus nukelta ir apie tai bus informuoti tiekéjai.

VIII SKYRIUS
SUSIPAZINIMO SU PASIULYMALIS IR JU NAGRINEJIMO PROCEDUROS

68.  Tiekejai nedalyvauja Komisijos posédziuose, kuriuose susipazjstama su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasiilymais, atliekamos pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo
procediros.

69. Susipazjstama su gautais pasiiilymais bus skelbime apie pirkimg nurodyta data
Perkanciosios organizacijos Komisijos posédyje. Atsizvelgiant ] tai, kad pasiiilymai pateikiami
elektroninémis priemonémis, apie protokolu iformintus susipazinimo su pasiiilymais procediiros
rezultatus nebus praneSama to pageidaujantiems.

70.  Atlikus pradinj susipazinimg su pasiiilymais, Komisija pasililymus nagrinéja tokiu
eilisSkumu:

70.1. ivertina EBVPD pateikta informacija;

70.2. nagringja, vertina ir palygina tiekéjy pateiktus pasitilymus, vadovaudamasi Pirkimo
dokumentuose nustatytomis salygomis;

70.3. jvertina galimai ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio tiekéjo aktualius
dokumentus, patvirtinan€ius jo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt] kvalifikacijos
reikalavimams.
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71.  Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

71.1. pasiilymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, salygy ir kriterijy;

71.2. dalyvis turi buti pasalintas vadovaujantis $iy Pirkimo dokumenty nuostatomis;

71.3. dalyvis neatitinka bent vieno Pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos
reikalavimo ir (ar), jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarto;

71.4. dalyvis per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapilde,
nepaaiskino informacijos.

72.  Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitilymo, jei patikrinusi jo dalj nustato,
kad pasitilymas turi biiti atmestas.
73. Siame pirkime ekonomiSkai naudingiausias pasiiilymas bus iSrenkamas pagal

ekonomiskai naudingumo vertinimo kriterijus nurodytus pirkimo salygy priede Nr. 7.

IX SKYRIUS
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS SIULOMOS SALIMS SUDARYTI PIRKIMO
SUTARTIES SALYGOS IR (ARBA) PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

74.  Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasililymg pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka VieSyjy
pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialings ir darbo teisés
Ipareigojimy.

75.  Pirkimo sutarties projektas pateikiamas Salygy 3 priede. Pirkimo sutarties projekto
salygos yra privalomos §io vieSojo Pirkimo dalyviams ir sudarant Pirkimo sutartj su laimétoju nebus
kei¢iamos.

76.  Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasitlyta sudaryti Pirkimo sutartj, raStu atsisako ja sudaryti
arba iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo Pirkimo sutarties, arba atsisako
sudaryti Pirkimo sutartj VieSyjy pirkimy jstatyme ir Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis,
laikoma, kad jis (jie) atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkancioji organizacija sitlo
sudaryti Pirkimo sutart] dalyviui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po
dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj, jeigu Sis pasitilymas néra atmetamas.

77. Vykdant pirkimo sutartj, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Perkancioji
organizacija elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i8skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra
CVP IS ar informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas perkanciosios organizacijos
ir tiek¢jo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Siomis sistemomis, ir kai pirkimo sutartys
sudaromos ZodZiu.

85. Pirkimo sutartyje ir Sios Pirkimo sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas
nustatyto fiksuoto jkainio su perZiiira apskai¢iavimo biidas.
86.  Sudarius Pirkimo sutart], tac¢iau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti,

tiekéjas jsipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

87.  Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju (-ais) galimybé yra numatyta Pirkimo sutarties
projekte (3 priede).

88.  Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

89. Pirkimo sutarties jvykdymas uZtikrinamas sutarties Bendryjy salygy 10 skyriuje ir
Specialijy salygy 8 dalyje nustatyta tvarka.
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. X SKYRIUS .
INFORMACIJA APIE ATIDEJIMO TERMINO TAIKYMA, GINCU NAGRINEJIMO

TVARKA

90.  Pirkimo sutartis turi buti sudaroma nedelsiant, bet ne anksc¢iau, negu pasibaigé atid¢jimo
terminas, kuris negali biti trumpesnis kaip 10 dieny, o jeigu praneSimas apie sprendimg nustatyti
laimeéjusj pirkimo pasitilyma nebuvo siunc¢iamas elektroninémis priemonémis, negali biiti trumpesnis
kaip 15 dieny. Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai:

90.1. vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty;

90.2. Pirkimo sutartis sudaroma dinaminés pirkimo sistemos pagrindu arba preliminariosios
sutarties pagrindu;

90.3. Pirkimo sutartis sudaroma zodZziu.

91.  Gincy nagrinéjimas, zalos atlyginimas, Pirkimo sutarties pripazinimas negaliojancia,
alternatyvios sankcijos reglamentuojamos VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje.

XI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

92. Sio pirkimo dokumentuose neaprasytos pirkimo procediiros vykdomos vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo ir jo jgyvendinamyjy teisés akty nuostatomis.
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PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR.1
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
TEISES AKTAI, REGLAMENTUOJANTYS MAITINIMO PASLAUGOS TEIKIMA,
MAISTO RUOSIMA, HIGIENA BEI KITUS REIKALAVIMUS, SUSIJUSIUS SU
MAITINIMU

Paslaugy teikéjas maitinimo paslaugg turi teikti vadovaujantis S$iais dokumentais (jy
aktualiomis redakcijomis):

1.1. Pacienty maitinimo organizavimo asmens sveikatos prieziliros jstaigose tvarkos aprasu,
patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2019 m. rugpjiucio 20 d.
jsakymu Nr. V-1000 ,,Dél pacienty maitinimo organizavimo asmens sveikatos priezitiros
Istaigose tvarkos apraso patvirtinimo* galiojancia aktualia redakcija;

1.2.LR Sveikatos apsaugos ministerijos 2017 m. sausio 2 d. patvirtintomis ,,Pritaikyto maitinimo
valgiara$¢iy sudarymo rekomendacijomis®;

1.3.LR Sveikatos apsaugos ministerijos ,,Vegetariniy valgiarasciy sudarymo rekomendacijomis®;

1.4.Lietuvos teisés akty reikalavimais: Europos parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
852/2004 d¢l maisto produkty higienos;

1.5.Lietuvos higienos norma HN 15:2015 ,,Maisto higiena* (su vélesniais pakeitimais);

1.6.Lietuvos higienos norma HN 47-1:2020 ,,Asmens sveikatos priezitros jstaigos. Infekcijy
kontrolés reikalavimai‘;

1.7.Geros higienos praktikos taisyklémis maisto produkty prekybos jmonése;

. Kitais teisés aktais, reglamentuojanciais maisto ruo$img ir teikima.

Paslaugy teikéjas, taip pat turés vadovautis Perkanciosios organizacijos vidaus dokumentais ir

priimtais sprendimais.

IT SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

. Perkamos VS| Valakupiy reabilitacijos centro pacienty maitinimo paslaugos. Paslaugy kodas
pagal Bendrajj viesyjy pirkimy zodyna (BVPZ) — 55520000-1 (Pagaminto valgio tiekimo
kitoms jmonéms ar kitoms institucijoms paslaugos).

. Pacienty ir kity gavéjy dietinio maitinimo paslaugas sudaro maisto pagaminimas tiekéjo patalpose
ir transportavimas j PO, maisto iSporcijavimas kiekvienam pacientui | maisto patiekimo indus
(IekStes, dubenis, puodelius ir pan.), jo pateikimas prie staly, taip pat neSvariy indy surinkimas ir
iSplovimas, termotalpy bei maisto likuciy surinkimas, i§vezimas ir tinkamas sutvarkymas, maisto
liku¢iy utilizavimas, patalpy ir inventoriaus sutvarkymas ir iSvalymas. (toliau — paslaugos).
Tiekéjas tures iSsiimti leidima vykdyti Sig veiklag PO adresu. PO patalpose yra jrengtos virtuves
patalpos maisto porcijavimui, esant poreikiui - paSildymui, ir erdvi valgykla, skirta pacientams
valgyti. Maisto patiekimo indais, jrankiais, kitu inventoriumi, plovimo, valymo ir dezinfekavimo
priemonémis pasirlipina tiekéjas.

. Preliminarus maitinamy pacienty skaiCius per parg —50 asmeny, esant maitinimo rezimui — 5
kartai per parg (pusryciai, prieSpieciai, pietls, vakariené, naktipi€iai). Preliminarus skaiciuotas
paslaugy kiekis per 2025 m. yra 9125 maitinimy. Nurodytas maitinamy asmeny skai¢ius yra
preliminarus ir nelaikomas faktiniu. Tikslus perkamos Paslaugos kiekis priklausys nuo konkreciu
metu besimaitinanciy pacienty ir kity gaveéjy skaiciaus.

. Paslaugas planuojama pradéti teikti nuo 2026 m. birzelio 1 d. Paslaugy teikimo vieta — VS]
Valakupiy reabilitacijos centras, Vaidilutes g. 69, Vilniuje.
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Maitinimo paslaugos turi biiti teikiamos kiekvieng kalendoring dieng be iSeiginiy ar Svenciy
dieny.

Paslaugos turi biiti teikiamos 12 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartis gali biiti
pratesta du kartus po 12 ménesiy, taciau bendras Paslaugy teikimo terminas negali biiti ilgesnis
nei 36 ménesiai bendrai nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

III SKYRIUS
APMOKEJIMO UZ PASLAUGAS TVARKA

Uz pacienty ir kity gavéjy maitinimg PO moka Tiekéjo pasitlytais jkainiais pagal pateikta SABIS
saskaitg fakttrg per 30 k.d.

Tiekéjas iki sutartyje numatyto termino privalo pateikti PO praeito ménesio maisto daviniy
iSdavimo vaztaraztj, kuriame nurodomi: vienos dienos maitinty pacienty skaiciy, pusryc¢iy, piety,
vakarieniy ir kt. patiekaly skaiciy, jkainj ir bendrg verte.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad maitinimo paslaugy teikimo metu biity sudarytos galimybés
isigyti vienos dienos kompleksinj maitinimg arba atskiras maitinimo davinius: pusrycius,
priespiecius, pietus,vakariene, naktipiecius.

PO uz paslaugas apmoka bankiniu pavedimu.

IV SKYRIUS
MAITINAMU ASMENU SKAICIUS

Maitinimo dieny skai¢ius sutampa su kalendoriniy mety dieny skai¢iumi.
Perkanciosios organizacijos nurodyti numatomi maitinamy asmeny skaiciai yra preliminars.

Siekiant, kad Paslaugy teikéjas galéty jsivertinti realy jo teikiamy Paslaugy poreikj. Perkancioji
organizacija nustato preliminaryvienos dienos pacienty ir gaunanciy maitinimo asmeny skaiciy
- 50.

V SKYRIUS
MAITINIMO PASLAUGU TEIKIMAS

Paslaugy teikimo ir maisto gaminimo bei pristatymo vietos nurodytos pirkimo sutartyje.
Paslaugy teikéjas visus patiekalus privalo gaminti (ruosti) savo patalpose. Pristatytas maistas
turi biti Siltas, kokybiskas, atitinkantis teisés aktuose nustatytus reikalavimus, tausojantis,
pagamintas laikantis visy higienos normy. Tiekéjas atsako uz viso proceso — nuo maisto
pagaminimo iki jo pateikimo pacientams ir naudojamo inventoriaus sutvarkymo — kokybe,
saugg bei atitikt] galiojantiems teisés aktams.

Paslaugy teikéjas maisto produktus (Zaliavas), naudojamus maisto gamybai, privalo jsigyti tik
1§ ty maisto produkty (zaliavy) gamintojy ar tiekéjy, kurie néra jtraukti ; Nepatikimy maisto
tvarkymo subjekty sarasa, sudarytg remiantis VMVT teritoriniy padaliniy pateiktais valstybinés
maisto ir veterinarinés kontrolés duomenimis bei skelbiamg vieSai VM VT interneto svetainéje
adresu Nepatikimi maisto tvarkymo subjektai | Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

(vmvt.lt);

Racionas turi biiti gaminamas i§ Svieziy ir kokybisky produkty, atitinkan¢iy LR galiojancius
standartus ir techniniy saglygy (technologiniy korteliy/kalkuliacijy) reikalavimus. Bitina, kad
patiekaly kokybé, maistiné ir energiné verté atitikty LR Sveikatos apsaugos ministerijos
patvirtintas normas, vieno paciento paros energijos ir maistiniy medziagy norma turi atitikti LR
sveikatos apsaugos ministro 2019 m. rugpjicio 20 d. isakymu Nr. V-1000 patvirtinto ,,Pacienty
maitinimo organizavimo asmens sveikatos prieziiiros jstaigose tvarkos apraSo reikalavimus.



https://vmvt.lt/maisto-sauga/maisto-sauga-ir-kokybe/nepatikimi-maisto-tvarkymo-subjektai
https://vmvt.lt/maisto-sauga/maisto-sauga-ir-kokybe/nepatikimi-maisto-tvarkymo-subjektai
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Pasikeitus teisés aktams ar patvirtinus naujus teisés aktus bei rekomendacijas Paslaugos teikéjas
privalo vadovautis aktualia redakcija.
Paslaugos teikimo metu paslaugos teikéjas privalo uztikrinti savo darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy vykdyma tuo garantuodamas pacienty sauga.
Dietinis maitinimas turi biiti vykdomas pagal Sias dietas ir jy modifikacijas:
23.1. Pagrindiné dieta (P1);
23.2. Cukriniu diabetu serganciy zmoniy dieta (CD);
23.3. Vegetarin¢ dieta (P4);
23.4. TirSto trinto maisto dieta (Tm);
23.5. Belaktozé dieta (Lac (-));
23.6. Begliuten¢ dieta (Gl (-));
23.7. Esant poreikiui turi buti uztikrinama ir kitos Pacienty maitinimo organizavimo asmens
sveikatos prieziiiros jstaigose tvarkos apraSe nurodytos standartinés ir specifinés dietos.
Valgiarastis, atitinkantis teisé€s akty reikalavimus, VS| Valakupiy reabilitacijos centro pacientams
sudaromas pagal diety specifikacijas 21 dienoms. 21 dieny valgiarastis turi biiti atsiystas el. pastu
info@reabilitacija.lt ir suderintas su Medicininés reabilitacijos skyriaus vadovu ir VS] Valakupiy
reabilitacijos centro direktoriumi ar jo jgaliotu asmeniu. V§] Valakupiy reabilitacijos centro
direktorius gali nurodyti ir kitg el. pasStu, kuriuo biity siunciami valgiaras¢iai. Valgiaras¢iai turi
biiti sudaryti vadovaujantis maitinimo paslaugas reglamentuojanciais teisés aktais ir Sia technine
specifikacija, atsizvelgiant j rekomenduojamas paros energijos ir maistiniy medziagy normas ir
sveikos mitybos principus ir taisykles, kelis kartus per dieng numatyti jvairiy, dazniau Svieziy
darzoviy ir vaisiy, atsizvelgiant | mety sezonui biidingg sitilyma.

. Paslaugos teikéjas grieztai turi laikytis maisto gaminimo higienos normy, uztikrinti savo

darbuotojy saugg ir sveikata paslaugos vykdymo metu. Paslaugy teikéjas turi turéti (arba gali

pasitelkti nuomos, panaudos, ar kitais teisétais pagrindais) maisto gamybai pritaikytas patalpas,

kurios atitinka maisto tvarkymo subjekto reikalavimus ir turi leidimg pagaminto maisto iS§vezimui.

Paslaugos teikéjas maisto transportavimo metu uztikrina indy sandarumg bei teisés aktuose

nustatytos patiekaly temperatiiros rezima. UZsakovas turi teis¢ tikrinti maisto temperatiirg.

Maitinimo organizavimas:

27.1. Tiekéjo patalpose pagamintas maistas turi biiti pristatomas taroje (talpos, spec.
konteineriai) skirtoje maistui gabenti, uZtikrinancioje reikalinga temperatiirinj reZima, sauga
nuo tarSos. Naudojama tara privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus;

27.2. PO patalpose tiekéjas astakingas uz maisto iSprocijavima kiekvienam pacientui ]
maisto patiekimo indus (I€kStes, dubenis, puodelius ir pan.), jo pateikimg prie staly, taip pat
nesvariy indy surinkimg ir iSplovima, termotalpy bei maisto liku¢iy surinkima, i§vezimg ir
tinkamg sutvarkymg, maisto liku€iy utilizavimg, patalpy ir inventoriaus sutvarkymg ir
1$valyma.

27.3. ISprocijuoto maisto pateikimo grafikas:

Pusry¢iai tiekiami 8.00 — 8.30 val.
Pietis tiekiami 12.00 — 12.45 val.
Vakariené tiekiama 17.00 — 17.30 val.

Maitinimo paslaugos pirkimo-pardavimo sutarties kaina — vieno maitinimo (pusry¢iy / prieSpieciy

/ piety / vakarienés, naktipieciy) jkainis pateiktas Tiekéjo pasiiilyme.

Tiekéjui UZsakymai pateikiami:

29.1. kiekvieng dieng iki 14 val. 00 min. UzZsakovo atstovas paruoSia pacienty mitybos
raciono uzsakymo ziniarast] kitai dienai, kuriame nurodoma: sudarymo data, pacienty
skai¢ius, maitinimy skai¢ius ir dieta (-os). Ziniarastj sudare atsakingi asmenys perduoda ji
paslaugy teikéjui elektroniniu pastu arba telefonu (sutartyje tiekéjas pateikia kontaktinj
elektroninio pasto adresg ir telefono numerj uzsakymams). ki 17 val. 00 min. perkancioji
organizacija turi teis¢ koreguoti kitos dienos porcijy kiekj. Pagal gauty Ziniaras¢iy duomenis
paslaugy teikéjas gamina porcijy skaiciy kitai dienai ir ruosia valgiarast;.


mailto:marija.markina@reabilitacija.lt
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29.2. teik¢jas su kiekvienos dienos pusry¢iy maitinimu turi pristatyti tos dienos valgiarastj,
kuriame nurodomi dienos patiekaly pavadinimai, kiekvieno patiekalo kaloringumas, jy iSeiga
gramais, tiekéjo rekvizitai ir kontaktiniai duomenys. Kasdieniniai valgiarasciai pakabinami
pacientams matomoje vietoje valgykloje. Papildomai kiekvienos dienos valgiarastis turi biti
atsiunc¢iamas el pastu info@reabilitacija.lt .

Perkancioji organizacija pasilieka teis¢, pasikeitus pacienty skaiciui, rastu, telefonu ar

elektroniniu btidu patikslinti uzsakymo Ziniarascius.

Jei tiekéjas pristaté/ pateiké maziau porcijy pacienty maitinimui, nei buvo uzsakyta nustatyta

tvarka, trukumas turi biiti paSalintas per 20 minuciy.

Tiekéjas kiekvieno maisto pristatymo metu turi pristatyti Perkanciajai organizacijai ,,Maisto

produkty perdavimo vaztarastj“, kuriame privalo biiti nurodyta: maisto daviniy pavadinimas,

matavimo vnt., daviniy kiekis ir kita batina informacija.

Maistas pacientams pristatomas per Perkanc¢iosios organizacijos nurodytg j€jima.

Paslaugos teikéjas atsakingas uz maisto atlieky tvarkyma ir atsako uz jy utilizacija.

Paslaugos teikéjas turi uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj

paslaugos teikéjo specialistai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg teikiant maitinimo

paslauga. Paslaugos teikéjas uZztikrina, kad maitinimo paslaugg teikiantys darbuotojai, pries
pradédami dirbti ir véliau, tesdami darbag, tikrintysi sveikata pagal LR Sveikatos apsaugos
ministerijos nustatytg tvarka.

Esant $alyje paskelbtai ekstremaliai situacijai dél pandemijos keliami papildomi reikalavimai dél

Salyje ir jstaigoje galiojanciy reikalavimy ir rekomendacijy laikymosi:

36.1. uztikrinti, kad maistg pristatyty tik darbuotojai, neturintys kvépavimo taky ligy, imiy
zarnyno infekcijy ir kt. susirgimy pozymiy (pvz., kar§¢iavimas, sloga, kosulys, ¢iaudulys,
pasunkéjes kvépavimas, viduriavimas, vémimas ir pan.), ir dévéty nosj ir burng dengiancias
apsaugos priemones (veido kaukes, respiratorius ar kitas priemones) bei darbuotojy sveikata
biity nuolat stebima.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasikeitus Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimams ir kitiems norminiams aktams dél
pacienty maitinimo iy Pirkimo salygy atitinkami punktai kei¢iami vadovaujantis naujai priimtais
nutarimais ir norminiais dokumentais.

Paslaugy teikéjas vykdo savikontrole ir bendradarbiauja su PerkanCiosios organizacijos
administracija atstovais pacienty maitinimo gerinimo klausimais.

Paslaugy teikimo kontrole (produkty kokybés, gamybos proceso, pagamintos produkcijos ir pan.)
vykdo Perkanciosios organizacijos administracija, Valstybiné maisto ir veterinariné tarnyba.
Gavus nusiskundimy Perkancioji organizacija gali inicijuoti Paslaugy teikimo kokybés (maisto
produkty laboratorinius tyrimus, maisto ruoS§imo, maisto saugos ir maisto tvarkymo, patalpy
higienos atitikimo nustatytiems reikalavimams) patikrinimg. Nustacius pazeidimus, iSlaidas uz
maisto kokybés patikrinimg apmoka Paslaugy teikéjas. Kitais atvejais iSlaidos uz maisto kokybés
patikrinimg apmokamos Lietuvos Respublikos valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
nustatyta tvarka.

Paslaugy teikéjas privalo dalyvauti organizuojamuose susitikimuose su Perkanciosios
organizacijos vadovais ar kitomis Paslaugy teikimo kontrole vykdanciomis institucijomis bei
asmenimis, kartu aptarti tikrinimo aktus ar paZymas, numatyti priemones ir terminus galimiems
trikumams pasalinti.


mailto:info@reabilitacija.lt
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Pacienty dietinio maitinimo paslauguy techninés specifikacijos

1 Priedas
DIETU CHARAKTERISTIKA
Eil. Pavadinimas Diety sudétis Dietos bendras apraSymas
Nr. (simbolis)

1. |Pagrindiné Baltymai 15 % (78 g). Tai pagrindiné jstaigos dieta,

dieta (P1) Riebalai 30 % (70 g). Angliavandeniai 55 % skiriama pacientams, kuriy
(290 g). Skaidulinés medziagos 25-32 g. mitybos nereikia koreguoti, o
Energiné verté 30 kcal/vienam kilogramui racionas turi atitikti sveikatai
idealaus kiino svorio (2100 kcal). palankaus maitinimo
Druska 5 g. principus.
Skysciai 1 ml/1 kcal (2,1 | per dieng)*.
Valgymo rezimas: 5 kartai per diena
Valgiarastis sudaromas pusry¢iams, pietums,
vakarienei ir naktipie¢iams.

2. |Serganciyjy Baltymai 15 % (78 g). Dietiniy patiekaly gamybai
cukriniu Riebalai 30 % (70 g). Angliavandeniai 55 % parenkami turtingi
diabetu dieta|(290 g). angliavandeniy maisto
(CD) Skaidulinés medziagos 25-35 g. produktai, kuriy mazas ar

Energiné verté 2100 kcal. vidutinis glikemijos indeksas.
Druska 5 g. Turtingas angliavandeniy
Skysciai 1 ml/1 kcal (2,1 1 per dieng)*. maistas tolygiai iSskirstomas
Valgymo rezimas: 5 kartai per dieng. kiekvienam valgymui.
Valgiarastyje prie kiekvieno dienos valgymo

biitina nurodyti angliavandeniq klek} Patiekalai nesaldinami.
Valgiarastis sudaromas pusry¢iams, pietums,

vakarieneli ir naktipieCiams. ValgiaraStyje

biitina nurodyti angliavandeniy kiekj prie

kiekvieno dienos valgymo.

3. | Vegetariné Baltymai 15 % (78 g). Dietoje atsizvelgus i

dieta (P4) Riebalai 30 % (70 g). vegetarizmo tipa, sudaromas
Angliavandeniai 55 % (290 g). individualus valgiarastis.
Energiné verté 2100 kcal. Bazinis valgiarastis be mésos
Druska 5 g. ir mésos produkty (paliekant
Skysciai 1 ml/1 kcal (2,1 1 per dieng)*. pieno produktus, kiauSinius,
Valgymo rezimas: 5 kartai per dieng. zuvj). Pagal gydytojo
Valgiarastis sudaromas pusryCiams, pietums, |dietologo rekomendacijas, gali
vakarienei ir naktipieciams. bati rekomenduojama
iSbraukti ir kitus gyvuninés
kilmés maisto produktus.
ISbraukus gyvininés kilmés
maisto produktus, energiné ir
maistiné verté nesikeicia.

4. |TirSto trinto |Bet kuri dieta gali buti modifikuota i TM dietg. |Patiekalai pertrinti, —malti,
maisto  dieta tirStos konsistencijos
(Tm)

5. |Belaktozé dieta | Baltymai 15 % (78 g). Patiekalai ruoSiami
(Lac (-)) Riebalai 30 % (70 g). nenaudojant maisto produkty,

Angliavandeniai 55 % (290 g). kuriy sudétyje yra laktozes
Druska 4-5 g. (netiekti pieno ir pieno
Energine verté 2100 kcal. produkty bei maisto produkty,
Skysciai 1 ml/1 kcal (2,1 1 per dieng)*. kuriy sudétyje yra pieno ar
Valgymo rezimas: 5 kartai per dieng pieno produkty).
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Valgiarastis sudaromas pusry¢iams, pietums,
vakarienei ir naktipieciams.

Begliutené
dieta (Gl (-))

Baltymai 15 % (78 g).

Riebalai 30 % (70 g).

Angliavandeniai 55 % (290 g).

Druska 4-5 g.

Energiné verté 2100 kcal.

Skysciai 1 ml/1 keal (2,1 | per dieng)*.
Valgymo rezimas: 5 kartai per diena.
Valgiarastis sudaromas pusry¢iams, pietums,
vakarienei ir naktipieCiams.

Patiekalai ruoSiami naudojant

maisto produktus, kuriuose
néra  glitimo  (netiekiami
kvieciai, rugiai, mieziai,
maisto  produktai,  kuriy
sudétyje yra kvieiy, rugiy,
mieziy).

Paskyrus Siag dieta, biitinas
reguliarus (kas ménesj) arba
gydytojo dietologo
rekomenduotas mitybos
biuklés vertinimas.

Kitos Pacienty
maitinimo
organizavimo
asmens
sveikatos
prieziiiros
jstaigose
tvarkos apraSe
nurodytos
standartinés ir
specifinés
dietos

Pagal Pacienty maitinimo organizavimo
asmens sveikatos prieziliros jstaigose tvarkos
aprase nurodytg dietos detaly apibiidinima

Pagal Pacienty maitinimo
organizavimo asmens
sveikatos prieziliros jstaigose
tvarkos apraSe nurodyta dietos
bendrg apibtidinimg

* Arbatas ar kitus gérimus pateikti nesaldintus, sudaryti galimybe, pacientams pasisaldinti
individualiai.




Pacienty dietinio maitinimo paslaugy techninés specifikacijos 2 Priedas
MAISTO PRODUKTU IR PATIEKALU PACIENTAMS MAITINTI PATIEKIMAS

Maisto produktuy grupés Maisto produkty patiekimas

1. Darzovés 1.1. Pirmenybé teikiama Sviezioms, sezoninéms darzovéms (atsizvelgiant j dietas).

1.2. Tiekiamos kuo jvairesnés darzovés.

1.3. Patiekiamos taip, kad pacientai galéty sukramtyti.

1.4. Svieziy darzoviy salotos tiekiamos su aliejaus, grietine ar nesaldinto jogurto ar kefyro padazu.

1.5. Termiskai apdorotos darzovés (Sviezios arba Saldytos) tiekiamos kaip garnyras, sriuba, apkepas ir t. t.).

2. Vaisiai, uogos 2.1. Pirmenybé¢ teikiama Svieziems, sezoniniams vaisiams ir uogoms.

3. Gridiniai produktai 3.1. Pirmenybé teikiama viso grudo arba i§ dalies viso griido produktams.

3.2. Tiekiamos kuo jvairesnés kruopos ar nesaldinti kruopy dribsniai (avizy, grikiy, ryziy, kvietings,
miezings, perlinés, kukurtizy, ir kt.).

3.3. Apkepy, blyny, bandeliy teslai auk$ciausios riiSies miltus rekomenduojama maiSyti su viso griido
miltais, sélenomis.

3.4. Makaronai: pirmenyb¢ teikiama pagamintiems i$ kietyjy kvie¢iy milty arba viso grudo milty.

4. Mésa ir mésos gaminiai 4.1. Pirmenybé teikiama Svieziai, atvésintai mésai: kiaulienai, paukstienai, jautienai, verSienai.
4.2. Tiekiama liesa mésa.

4.3. Paukstiena patiekaly gamybai naudojama be odos.

4.4. Mésos gaminiai tiekiami tik aukSc¢iausios riisies.

5. Zuvis 5.1. Pakaitomis tiekiama riebi ir liesa jiirin¢ arba gélo vandens zuvis.
5.2. Jei yra rizika, kad zuvyje liks smulkiy asakuy, ji patiekiama malta.

6. Pienas ir pieno produktai 5.1. Pienas ir jo produktai teikiami be pridétiniy augaliniy riebaly (pvz. sviestas, o ne tepus augaliniy riebaly
miSinys, fermentinis siiris, o ne siirio gaminys su pridétiniais augaliniais riebalais ir kt.).

7. Aliejus ir riebalai 6.1. Saltyjy patiekaly gaminimui naudojamas $alto spaudimo nerafinuotas aliejus (rapsy, alyvuogiy, liny

sémeny ir kt.).
6.2. Kepimui naudojamas kepti tinkantis aliejus.
6.3. Gyviininiai riebalai, kur jmanoma, kei¢iamas aliejumi.

8. Prieskoniai 7.1. Pirmenybé teikiama zaliems lapiniams prieskoniams (petraZolés, krapai, raudonélis, bazilikas ir kt.).
7.2. Dziovintos zolelés tiekiamos be pridétinés valgomosios druskos ir maisto priedy.

9. Gérimai 8.1. Pirmenybe¢ teikiama geriamajam vandeniui.
8.2. Su patiekalais sultys ir saldinti gérimai netiekiami.

10. Desertai 9.1. Rekomenduojama tiekti viso grudo ar i§ dalies viso griido pyragus, bandeles.
9.2. Darzoviy, vaisiy, pieno produkty pagrindu pagaminti pudingai, kokteiliai, pyragai ir pan.

11. Arbata 10.1. Arbata tiekiama nesaldinta. Pacientui pageidaujant, cukrus (ne daugiau 5 g/200 ml) patiekiamas

atskirai.




PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR.2

PASIULYMO FORMA

Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekejo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas,
pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

. PASIULYMAS
DEL PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO
A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/ Imonés kodas

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/ kodas

Asmens, pasiraSiusio pasitilyma saugiu
elektroniniu paraSu, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjg (-us); ar subteikéjq (-us)/

Subtiekejo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekejo (-y) ar subteikeéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us)

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma saugiu elektroniniu parasu, patvirtinu,
kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitillome Sias paslaugas — pacienty (dietinio) maitinimo paslaugos. Maitinimo paslaugas
sudaro maisto pagaminimas bei jo pristatymas ligoniams. Paslaugy mato vienetas yra vieno paciento

maitinimo per parg kaina. Vidutinis maitinamy ligoniy skaicius per parg —

asmeny.


https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
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Paslaugy Preliminarus Matavimo 1 paciento PVM 1 paciento
pavadinimas kiekis (Q) vnt. 1 paros 1 paros
maitinimo maitinimo
kaina kaina
Eur be PVM Eur su PVM
)
i 2 3 4 5 6
Pacienty Vieno paciento
dictinio | —_pacienty | maitinimas per para | pATEIKIAMA | PATEIRIAMA | JATEIRIANA
maitinimo x 365 paros x | (atskirai nurodyti PASIULYMO | PASIULYMO DALYJE
3 metai pusry¢iy, piety, B DALYJE | BDALYJE
paslaugos .Y .
vakarienés kaing)

Mes ketiname dalj Sutartyje numatyty paslaugy vykdyti subteikimo pagrindais ir pateikiame Sig
informacija apie subteikéjus:

Eil. | Paslaugos, numatytos vykdyti Subteikéjo pavadinimas ir adresas
Nr. | subteikimo pagrindais

1.

2.

(...)

Informuojame, kad pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas

Nr.

Pateikto dokumento puslapis (-iai-)

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Paslaugy teikéjas negali nurodyti,
kad konfidenciali informacija yra pasitilymo kaina / vieneto kaina (jkainis) arba, kad visas pasitilymas
yra konfidencialus.

Jei paslaugy teikejas nepateikia informacijos apie pasiilyme pateiktos informacijos
konfidencialuma, laikoma, kad pasiiilyme konfidencialios informacijos néra.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

FEil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skaicius

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Paslaugy teikéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(Parasas)

(Vardas ir pavardé)
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Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekejo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio

asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

. PASIULYMAS
DEL PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO
B DALIS. KAINOS

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Miisy pasitlymo A dalyje sitilomy paslaugy kainos. Kainos nurodytos Sioje lenteléje:
Kainos nurodytos §ioje lenteléje:

Mes sitlome:

Paslaugos Kiekis | Mato Vieno PVM | Vieno ligonio | Suma | Suma
pavadinimas vnt. paciento tarifas | vienos paros | Eurbe | Eursu
maitinimas maitinimo PVM PVM
per para kaina,
(atskirai Eur (su PVM)
nurodyti
pusryciy,
piety, vakarienés
kaing)
Eur (be PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
Vieno Vieno
paciento ( X paciento
maitinimas | 365 paros | maitinimas
per parg x 3 metai) | per parg
Bendra pasitilymo kaina su PVM Eur/ (skaiciais ir zodziais) Eur.
I $ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro Eur.

I pasitilymo kaing nejskai¢iuota patalpy nuoma.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia moketi PVM, jis lenteles 6

ir 8 skil¢iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy

Nr. skaiCius
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Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)



PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 3
SUTARTIES PROJEKTAS

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi ias nurodytas reik§mes:

.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trakumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., d¢l kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkejas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirk¢jas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebuty uz
Paslaugas mok¢jes tokio dydZio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM
saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiek¢jo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biiti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretlis duomenys (tokie
kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties saglygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1
1.1.1
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1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekejui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas
siunciamas Specialiosiose saglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laitkomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2.  Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—pri¢émimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimag raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su
18lygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teis€s aktus, turi biiti tatkomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
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salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmeés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam
turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui talkytmq istatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teiseés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties saglygy nereiSkia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekejo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilymo salygas, buty kokybiSkos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekejas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekejas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tieké¢jo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasiilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose saglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiek¢jas su tokiais
tikio subjektais uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).
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3.1.3.Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tieké&jas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtieké&jas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtickéjg arba pakeicCia esamg subtiekéjg ir (ar) specialistg,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekejas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozZiiira.
3.2.9. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekejas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtieke¢jo paSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
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Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekeéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buiti kei¢iami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekejas ar subtiek¢jas privalo pakeisti specialista, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekejo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti irodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanéius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisty. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
Partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekejy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés
akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc¢ius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
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Jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodan¢ius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zzemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiek¢jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé nekeicia Tiekéjo atsakomybeés deél Sutarties
1vykdymao.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymga ar salygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priemimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
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negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTERTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi btiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy
ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tieké&jui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas,
nuo kurio pasiraS§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad btity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uZbaigtas, ir
pateikée Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudZio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirk¢jas privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancCias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu buidu
ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba
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6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su i§lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta
ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimga pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty trukumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy trokumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy
Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy* nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui
1§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekejas Paslaugas suteike anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trilkumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirk¢jas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimag
ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su i§lygomis, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimga pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba
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6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrec¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy tritkumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy
trikumy‘ nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dé¢l Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trilkumy, uz kuriuos atsako Tieke¢jas. Jeigu Pirkéjas del Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tieke¢jas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZiliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltes dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams paSalinti..

7.2.2. Tiekejas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
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Tiekéjui pasitelkti sitiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirk¢jas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tieké¢jas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trukumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai pasSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trakumai galéjo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiek¢jas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy truikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trakumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trokumy pasSalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy $alinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trukumuy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty
prekes dar karta taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trukumy paSalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai,
kad jie visais atvejais turi biiti atlickami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekejas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trukumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trilkumai buvo paSalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy

7.4.1.Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti del Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tieké&jui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokétg sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutarti mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazgéja Paslaugy verté Pirkéjui
del netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy truikumuy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. |
Paslaugy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy
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trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta
pirkimo metu).

7.4.3.Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagre€iai, o
kurios gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (neiskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal $ig Sutart] yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise¢ priskaiciuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekeéjui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, §io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZz iSduota
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laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tieké¢jas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tieké&jas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visisSka jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant  Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekeéjas 18 dalies ar visiSkai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasSymui, turi biiti pateiktas vertimas  lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10
(deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veéluojama, Tiek¢jas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose saglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
1 Tiekeja dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg i8davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.
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10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyty laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biida
ar budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiek¢jo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansag.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
del Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio moké&jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau —
Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
1Sduota Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirk¢jas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius
Istatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdymag ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui sumag, nevirSijancig
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas 1S dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiek¢jo kaltes ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
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12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
biiti pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo
1Sankstinio moké¢jimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma i$skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekejas privalo grazinti Pirkéjui gautag Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémges ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — gragzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
1Smokejimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg faktiirg, atitinkanc¢ig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg fakttrg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos
(toliau — SABIS priemonémis).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma i subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o
likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas
Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
12.3.1. Pirk¢jas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tieké¢jo banko saskaita, nurodyta

Specialiosiose salygose.
12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokéejimy Tiekejui pagal Sutart]
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(vienasaliSkai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3.  Visi mok¢jimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialiag informacija yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dé¢l duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tikslg, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybeés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
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apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés
negali buti perduodamos nuosavybeés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet
kurioms minétoms teis€éms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teiseés, firmy, imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teis¢s ar
Jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dé¢l Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity
prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies
ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
]sipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
zinomg informacijg, turin¢ig esmineés reikSmes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra isamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéejas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teis€s
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekejas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
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biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZzeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1
papunkt;j ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tieké&jas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy saraS8a VP 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali buiti pripazjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkre€ias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma del
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesimg, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neigsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig §i
patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZzeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisé€s akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar
specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasali$kai, informuodama
apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
1sipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;
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21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
pana$iai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galimg terming
pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas
turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuoty paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkejo rastiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
Isipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirk¢jas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksCiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg iformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (triju) meénesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali ragytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
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(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybg
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teise sitilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutarti, jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikei€ia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir del Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tieke¢jas veéluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako
ji pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiek¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;
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22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
istatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéj¢s Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama del Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui
pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma)
ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laitkoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu pries§ ne trumpesnj nei
30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekejui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekeéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspé€jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dé¢l bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, i§skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tieke¢jas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarimg.
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22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dé¢l Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspé€jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dé¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
buti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekéja apie pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekejas turi teis¢ keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, jy sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy
pavyzdzius, pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiekejas ne veliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindZianc¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uZ ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.
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24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba i§verCiamas ] kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneS§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg
arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, prane§imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi buti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZzeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Sutartis dél pirkimo objekto — maitinimo paslauga

pavadinimas

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas

1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistemg SABIS priémimg

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti varda, pavarde, pareigas, padalinj ar skyriy, tel., el.
pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui Sias Paslaugas: maitinimo mokyklai paslauga (toliau —
Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apraSymas ir reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija*
(toliau — Techning¢ specifikacija) ir Sutarties 2 priede
,Pasitlymas‘ (toliau — Pasitilymas).
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3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

(nurodyti pirkimo pavadinimg ir ID 1§ CVPIS)

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas teikia nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet
ne anksciau nei nuo 2026 mety birzelio 1 d., 12 mén., kol bus
suteikta maitinimo Paslaugy uz maksimalig pasiiilyta 1éSy sumag
( nurodyti sumg) Eur be PVM. Sutartis gali biiti pratesta tokiam
paciam laikotarpiui t. y. 12 mén., 2 kart. Bendras Sutarties
terminas negali biti ilgesnis nei 36 mén.

4.2. Paslaugu / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Du kartus po 12 mén.

4.3. Uzsakymu teikimo Netaikoma
tvarka
4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties

4.5. Pateikiami dokumentai

Iki einamojo ménesio 5 d. turi biiti pateikiamos Saskaitos
SABIS uZ pra¢jusj ménes;j. 2. Iki einamojo ménesio 5 d.,
Tiekéjas turi pateikti duomenis apie faktiSkai aptarnauty
pacienty skai¢iy ataskaitinio ménesio kiekvienai dienai, kai
buvo teikiamos Paslaugos, atskirai.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos nesuteiktos ir (ar) neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikomas maisto daviniy
pateikimo vaZtaraZtis.

ISraSomoje Saskaitoje Tiekéjas turi nurodyti Pirkéjo Sutarciai
suteikta numer;.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas Sis
kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio kainodara.

Sis kainos apskai¢iavimo biidas yra viena i§ esminiy Sutarties
salygy, kuri negali biiti kei¢iama.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai

Pradinés sutarties verté yra (jraSyti) Eur be PVM.
Sioje Sutartyje Pradinés sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimo 1éSuy sumai be PVM.
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taikoma fiksuoto ikainio
kainodara

Sutarties kaina ir bendra Sutarties vert¢ (jskaitant visas
mokétinas sumas, visus mokescius,) yra (irasyti) Eur be PVM.

Paslaugy bus perkama pagal poreikij, tafiau nevirsijant
(iraSyti) EUR be PVM (per 12 kalendoriniy ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos).

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Ikainiai bus perskai¢iuojami:

e dél PVM tarifo pasikeitimo;

e LR Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos ministro
sprendimu pakeitus ikimokyklinio ir (ar) prieSmokyklinio
amziaus vaiky ir nemokamo maitinimo jkainius, jkainiai
perskaiciuojami per 30 kalendoriniy dieny nuo ministro
isakymo (-y) isigaliojimo dienos, jeigu ministro jsakyme
(-uose) nenurodyta kita perskaiciuoty jkainiy taikymo
data. Jeigu ministro jsakyme (-uose) dél ikimokyklinio ir
(ar) prieSmokyklinio ugdymo vaiky ir nemokamo
maitinimo jkainiy perskai¢iavimo yra nustatyta jkainiy
taikymo data, tai nauji jkainiai bus taikomi mokant uz
Paslaugas, suteiktas po ministro jsakyme (-uose)
nurodytos datos. Perskai¢iavus ikimokyklinio ir (ar)
prieSmokyklinio ugdymo vaiky ir nemokamo maitinimo
ikainius, analogiSkai bus perskaiiuojami ir vieno
mokamo komerciniy piety bei vieno mokamo pusryc¢iy ir
pavakariy maitinimo jkainis.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai (jkainiams), kaina
(ikainiai) perskaiciuojami nekeic¢iant Paslaugy kainos (jkainiy)
be PVM.

PerskaicCiavimas atliekamas priémus ir (ar) jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
Jstatymui, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas. Perskaiciuota (-1)
kaina (jkainiai) jforminama (-1) Susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi ir turi biiti tatkoma (-1) uz tg
Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo naujo PVM jsigaliojimo
dienos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos / Netaikoma
jkainiy perziiira dél kainy

lygio pokycio

5.3.4. Sutarties kainos / Netaikoma

jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
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Paslaugu grupiy kainy
poky¢ius

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant Kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju 1 kartg per ménesj, ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos SABIS
gavimo dienos. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz.,
véluoja finansavimas i$ biudzeto), mokéjimai gali biiti
atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy suteikimo ir
Saskaitos gavimo dienos.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams paSalinti

Netaikoma

6.3. Kokybiniu kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

(jraSyti jei taikome)

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekejai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

arba

Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: (suraSyti
pasitlyme nurodytus, subtiekéjus).

Sutarciai vykdyti pasitelkiami specialistai, kuriais Tiekéjas
rémesi siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus: (surasyti
pasitlyme nurodytus, specialistus).

arba (jei subtiekéjy ir (ar) specialisty yra daug — iSvardijami
atskirame priede)

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
yra nurodyti Sutarties [...] priede ,,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai®

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZtikrinamas:
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e Sutartyje numatytomis netesybomis (delspinigiais,
bauda);

e 10 proc. dydzio nuo Sutarties kainos [... Eur] pirmo
pareikalavimo besalygine ir neatSaukiama banko
garantija arba besalyginiu ir neatSaukiamu draudimo
bendrovés laidavimo draudimu arba uZzstatu.

8.2 Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

(Jei taikoma)
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas — 13 mén.
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.3. Sutarties ivykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui Sutarties
1vykdymo uztikrinima.

Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdyma uztikrina uZstatu, jis turi
Sutarties Specialiyjy salygy 8.1 p. nurodytg uztikrinimo suma
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pervesti | VS] Valakupiy reabilitacijos centro saskaita:

LT

Jeigu dél objektyviy, nuo Tiekéjo nepriklausanciy priezasciy,
Tiekéjas negali pateikti banko garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasto, gavus Tiekéjo praSyma, Sis terminas
gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita,
uZzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokeétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tieke¢jas veluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
pradinés Sutarties vertés be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiek¢jas veluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzZio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negraZintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekejas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 10 dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma
18 Tiekeéjui mokétinos sumos. Jeigu Tiekéjas nesumoka
netesyby, Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti netesyby sumas i§
Tiekéjui mokétinos sumos. Pirkéjas turi teisg pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, jei Tiekéjui yra priskaiciuotos
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netesybos (baudos ir (ar) delspinigiai) dél nevykdomy ir (ar)
netinkamai vykdomy jsipareigojimy pagal Sutartj ir Pirkéjas
visos ar dalies priskai¢iuoty netesyby sumos negali i§skai¢iuoti
1§ Tiekeéjui mokétiny sumy.

9.2.4. Siame punkte nurodytos netesybos taikomos tik tuo
atveju, jei Sutartyje néra taikomos kitos Sioje Sutartyje
konkreciai jvardintos netesybos uz konkreciy sutartiniy
jsipareigojimy nevykdyma.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymag ne
Sutartyje nustatyta tvarka

Pirk¢jas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

1000,00 Eur. bauda.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy Kkriterijuy
nesilaikymo

Taikomos 9.7.1 p. nustatytos netesybos.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijuy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Jei Tiekejas nesilaiko jsipareigojimo aptarnauti jo pasitilyme
nurodytg papildoma vaiky skaiciy, jam taikoma 200 Eur bauda uz
kiekvieng nustatyta atvejj. Vienas atvejis apibréZiamas kaip vieng
dieng neaptarnauty papildomy vaiky skaicius, nurodytas Tieké&jo
pasitilyme.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Jeigu Tiek¢jas véluoja pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinima,
Pirk¢jas Tiekéjui skaic¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais

PaZeidus reikalavimg dé¢l Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais, Tiekéjui tatkoma 1 (vieno)
procento bauda nuo Pradinés sutarties vertes.
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intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. jei Tieke¢jas nesilaiko jsipareigojimo pacienty y dienos
maitinimg organizuoti pagal valgiarascius, kurie yra suderinami
su PO, Tiekéjui uz kiekvieng tokj nustatyta atvejj skiriama 100
Eur bauda;

9.10.2. jei Tiekéjas véluoja ilgiau nei 30 dieny nuo iSrasytos
PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos sumokéti nuoma,
atsiskaityti uz naudojamose patalpose sunaudotg elektros
energija, Salta/karstg vandenj, Tiekéjui skiriama 50 Eur dydZzio
bauda uz kiekvieng po 30 dieny einancig vélavimo diena, taip
pat Tiekéjas apmoka ir susidariusius delspinigius, jei juos
priskaiciuoja elektros energijos, Salto/karsto vandens tiekéjai;
9.10.3. jei Tiekéjas vykdydamas Sutartj, nesilaiko
Isipareigojimo ruosti maistg ir patiekalus, kurie atitikty pacienty
sveikatos mitybos rekomendacijas ir (arba) nesilaiko
Isipareigojimo maistg ir patiekalus gaminti ir patiekti tg pacia
diena, Tieké&jui uz kiekvieng tokj nustatytg atvejj skiriama 100
Eur bauda.

9.10.4. Tiekéjui pazeidus higienos normas Paslaugy teikimo
metu, jam skiriama 500 Eur bauda uz pirma tokj nustatyta atvejj.
Uz kiekvieng kitg nustatyta atvejj Sutarties galiojimo laikotarpiu
— 1000 Eur bauda;

9.10.5. jeigu Sutarties vykdymo metu Pirkéjas nustato, kad
Sutartj vykdo tokios teisés neturintis (- ys) asmuo (-enys),
Tiekéjui skiriama 500 Eur bauda;

9.10.6. Uz kity 9.10 punkte nenurodyty bet Sia Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdyma, Tiekéjas moka 150,00 Eur
(vieng Simtg penkiasdeSimt Eur 00 ct) bauda uz kiekvieng
nustatyta atvejj.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Esminémis Sutarties sglygomis laikomos:

1. Tiekéjo jsipareigojimas aptarnauti minimaly Techningje
specifikacijoje nurodytg pacienty skaiciy;

2. Tiek¢jo jsipareigojimas aptarnauti papildoma pacienty skaiciy,
nurodytg jo pasitilyme (pagal kokybés kriterijy);

3. Higienos normy laikymasis;

4. Tiekéjo jsipareigojimas ruoSti maistg ir patiekalus, kurie
atitikty  pacienty sveikatos mitybos rekomendacijas ir
Jsipareigojimas maistg ir patiekalus gaminti ir patiekti tg pacia
diena, kaip tai nurodyta Techninéje specifikacijoje;

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triukumai

Dideliais trikumais laikoma, jei Sutarties vykdymo metu bus
nustatyta, kad Tiekéjas nesilaiké esminiy Sutarties salygy 10 ir
daugiau karty.




53

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai jvykdomos $ios abi salygos:
(pirma) jg pasira$o visos Salys, ir (antra) pateikiamas Pirkimo
dokumenty ir (ar) Sutarties salygas atitinkantis Sutarties
jvykdymo uztikrinimas. Jei per nustatyta terming Sutarties
1vykdymo uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad
yra pasirasyta visy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja.
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo.

Nutraukus Sutart] lieka galioti gin€y nagrinéjimo tvarka
nustatancios Sutarties sglygos ir kitos Sutarties salygos, jeigu Sios
salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Sutartis gali buti pratesta 2 kartu po 12 mén.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka:

12.1.1. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj,
nepaisydamas to, kad Tiek¢&jas jau pradéjo ja vykdyti, ispéjes
Tiekéja prie§ ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui kainos dalj,
proporcingg suteiktoms Paslaugoms;

12.1.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, kai
Tiekéjo mokétiny pagal Sig Sutarti netesyby suma virSija 20
(dvideSimt) procenty nuo Pradinés sutarties verteés.

12.1.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jei
Tiekéjas padaré esminius Sutarties paZeidimus.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg kaing (jkainius);

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pratgsimo ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo galiojancio
Sutarties ivykdymo uZtikrinimo termino pabaigos Bendrosiose
sutarties sglygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties
ivykdymo uztikrinimg);

12.2.3. Tiek¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir deél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.4. Tiek¢jas daugiau kaip 10 (deSimt) karty suteikia
Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose
nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.5. Tieke¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.6. Tiek¢jas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Paslaugos nepradedamos vykdyti ilgiau nei 2 dienas nuo
2026 m. birzelio 1 d.;
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12.2.8. bendra Pirkéjo Tiekéjui skirty baudy suma sudaro arba
virSija 20 proc. Pradinés sutarties vertes;

12.2.9. jei Sutarties vykdymo metu Pirkéjas pakartotinai nustato,
kad Sutart] vykdo tokios teisés neturintis (-ys) asmuo (-enys);

12.2.11. jei Tieké&jas pazeidzia bet kurj tg patj i§ Specialiyjy
sutarties salygy 9.10 punkto papunkt] tris kartus per 6 ménesius;
12.2.12. Tiekéjui antrg kartg per 6 ménesiy laikotarpj padarius ta
pati Specialiyjy sutarties salygy 9.7 punkte nurodyta pazeidima;
12.2.12 Tiekejas daugiau nei 10 karty pazeidzia esmines
Sutarties salygas, nurodytas Specialiyjy salygy 10.1 p.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Siame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (Zaliyjy
pirkimy reikalavimai). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti
pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso (aktualios
redakcijos), 4.1 papunktj. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti
pirkimo salygy techningje specifikacijoje (pirkimo salygy 1
priedas).

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai Kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Kei¢iami Bendryju
salygu punktai

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy
punktus ir (ar) iSdéstyti juos nauja redakcija:

14.1.2. Bendryjy salygy 25.2 punktg i8déstyti nauja redakcija:
,25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gino deryby biidu, tuomet toks
gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i8 Sios Sutarties arba
susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme pagal
Pirkéjo buveinés vietg*.

14.2. Punktai, kuriais
papildomos Bendrosios

salygos

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.2.1. Papildyti Bendrasias saglygas nauju 12.2.8 punktu:
,»12.2.8. ISraSomoje saskaitoje faktiiroje Tiekéjas turi nurodyti
Pirkéjo Sutarciai suteikta numerj*.

14.3.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei tatkoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose
arba prieduose.
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15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasitlymas

15.3. Priedas Nr. 3

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo vardas, pavarde, pareigos) (nurodomos atstovo vardas, pavarde,
pareigos)
(parasas) (parasas)
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PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 4
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

Siame priede savoka ,.tickéjas* suprantamas kaip tiekéjas, tiekéjy grupés partneris, subtiekéjas,
kurio pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekéjas.

nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uz §ig nusikalstama
veiky:

1) dalyvavima
susivienijime, jo
vadovavimg jam;
2) kysininkavima, prekyba poveikiu,
papirkima;

3) suk¢iavima, turto pasisavinima, turto
i$§vaistyma, apgaulingg pareiskima apie

nusikalstamame
organizavimg ar

juridinio asmens veiklg, kredito,
paskolos ar  tikslinés  paramos
panaudojima ne pagal paskirtj ar

nustatytg tvarka, kreditinj sukciavima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng
ar turta pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos  ar  kito = dokumento
nepateikimg, apgaulinga  apskaitos
tvarkymg ar piktnaudziavimg, kai
Siomis  nusikalstamomis  veikomis
késinamasi ]  Europos  Sgjungos
finansinius interesus, kaip apibréZzta

Konvencijos dé¢l Europos Bendrijy
finansiniy  interesy  apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristin} ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bidu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zzmonémis, vaiko pirkimag
arba pardavima;

8) kitos wvalstybés tiekéjo atliktg
nusikaltimg, apibrézta  Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje

1 dalis

EBVPD III dalies
AT1-A6 punktai

EBVPD III dalies
D1 punktas

VPI straipsnis, ‘it .

. . . | PaSalinimo pagrindy
Eil. Tiekéjo pasalinimo pagrindai dalis, punktas bei nebuvimg jrodantys
NT. 1oPp pag EBVPD formos A [roeanty

e . dokumentai
dalis pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty

subjekty reikalaujama:

e iSraSo 1§ teismo
sprendimo arba

e Informatikos ir rysiy
departamento  prie
Vidaus reikaly
ministerijos
pazymos, arba

e valstybés jmonés
Registry centro
Lietuvos
Respublikos
Vyriausybés
nustatyta tvarka
18duoto dokumento,
patvirtinancio
jungtinius
kompetentingy
institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio

Salies institucijos

dokumento.
Nurodyti  dokumentai
turi  buti iSduoti ne
anksCiau  kaip 180
dienuiki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios
organizacijos praSymu
tures pateikti

1 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir
6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi buti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmeés salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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iSvardytus Europos Sajungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz auksciau nurodytg
nusikalstama veika, kai deél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
Jsiteiséjes apkaltinamasis  teismo
nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, vadovo,
kito valdymo ar prieziiiros organo nario
ar kito asmens, turincio (turinciy) teise
atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti
sandorj, asmens (asmeny), turin¢io
(turin€iy) teis¢ suraSyti ir pasirasSyti
tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir Isiteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is
asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiek¢&jo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
Isiteiseéjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3
dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
prilmamas pagal tiekéjo Salies teisés
akty reikalavimus.

pasalinimo  pagrindy
nebuvimg
patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-
10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi biiti
iSduoti ne anksciau kaip
180 dieny, Jjas
skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taciau jame

nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei
pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo
galiojimo  laikotarpiu

yra priimtinas.

Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy,
susijusiy su  mokes¢iy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokejimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje
yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba

perkancioji  organizacija turi kity
irodymy apie Siy isipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksc¢iau nurodyta nusikalstama veika,
kai del:

1) tiekejo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

VPI 46 straipsnio
3 dalis

EBVPD III dalies
B1 ir B2 punktai

1) Del jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy
mokéjimu, jvykdymo 1§
Lietuvoje isteigty
subjekty praSoma:

e iSraSo i§ teismo
sprendimo  (jei
toks yra) arba
Valstybineés
mokesciy
inspekcijos prie
Lietuvos
Respublikos
finansy
ministerijos
iSduoto
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Isiteis¢jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo turi neiSnykusj
ar nepanaikintg teistuma;

2) tieké&jo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteis€¢jes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis arba §io straipsnio 3 dalies
atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés
akty reikalavimus.

Taciau §i1 nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio
draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
ivykdziusiu Sioje dalyje nurodytus
Isipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiek¢jas apie tikslig jo jsiskolinimo
sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraisky ar pasiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokeéti
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
imokas, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panaSaus pobidZio
]pareigojan¢io  susitarimo  dél  jy
sumokéejimo ar imtis kity priemoniy,
kad atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas
Siuo pagrindu nepasalinamas i§ pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai  reikalaujant  pateikti
aktualius dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra
laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokesCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

dokumento,

e arba valstybés
jmones Registry
centro Lietuvos
Respublikos
Vyriausybés
nustatyta tvarka
i8duoto
dokumento,
patvirtinan¢io
jungtinius
kompetentingy
institucijy
tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty

subjekty reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio
Salies institucijos
dokumento?.

Nurodyti  dokumentai
turi buti  iSduoti ne
anks¢iau  kaip 120
dienuiki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios
organizacijos praSymu
tures pateikti
pasalinimo  pagrindy
nebuvimg
patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-
10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi biiti
iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir
6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taCiau jame
nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei
pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,

toks dokumentas jo
galiojimo  laikotarpiu
yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy,
susijusiy su socialinio

draudimo Jmoky
mokéjimu, jvykdymo i$
Lietuvoje isteigty

subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra
juridinis asmuo,
registruotas  Lietuvos
Respublikoje, 1§ jo
nereikalaujama pateikti
jokiy 81 reikalavimag
jrodan¢iy  dokumenty.
Perkancioji organizacija
savarankiSkai patikrina
duomenis nacionalingje
duomeny bazg¢je, adresu
http://draudejai.sodra.lt/
draudeju_viesi_duomen

ys/.

Jeigu dél Valstybinio

socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau —
»dodra®) informacinés
sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji
organizacija neturés
galimybeés patikrinti
neatlygintinai

prieinamy duomeny

apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teisg
prasyti tiek¢jo (juridinio
asmens) pateikti 1SraSa
1§ teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,,Sodros*
nustatyta tvarka iSduota
dokumenta,



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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patvirtinantj atitiktj

Siam reikalavimui.
Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés

jmonés Registry centro
Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés nustatyta

tvarka iSduota
dokumenta,
patvirtinant] jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra

fizinis asmuo,
registruotas  Lietuvos
Respublikoje, jis

pateikia iSraSg i$ teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba ,,Sodros* iSduota

dokumenta, arba
valstybes imonés
Registry centras

Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés nustatyta

tvarka iSduotg
dokumenta,
patvirtinant] jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomentis.

IS ne Lietuvoje jsteigty

subjekty reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio
Salies
kompetentingos
institucijos
dokumento?®.

Nurodyti  dokumentai

turi biti  iSduoti ne

anksCiau  kaip 120

3Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir
6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



61

dienuiki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios
organizacijos prasymu
tures pateikti
pasalinimo  pagrindy
nebuvimg
patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-
10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi biiti
iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taCiau jame

Tiekejas su kitais tiekejais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti
konkurencija atlickamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi
itikinamy duomeny.

VP] 46 straipsnio
4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies
C10 punktas

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy
konflikto situacijg, kaip apibrézta VP]
21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima iStaisyti,

jeigu 1 interesy konflikta pateke
asmenys nulémé vieSojo pirkimo
komisijos ar perkanciosios
organizacijos  sprendimus ir Siy

sprendimy pakeitimas priestarauty VPI
nuostatoms.

VP] 46 straipsnio
4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies
C12 punktas

nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei
pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy
dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo
galiojimo  laikotarpiu
yra priimtinas.

IS Lietuvoje jsteigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
UZtenka pateikto
EBVPD.

IS Lietuvoje jsteigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
UZztenka pateikto
EBVPD.
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Pazeista konkurencija, kaip nustatyta | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty
VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir | 4 dalies 3 punktas | subjekty jrodanciy
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. dokumenty

EBVPD III dalies | nereikalaujama.

C13 punktas Uztenka pateikto

EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu | VP] 46 straipsnio | [S Lietuvoje jsteigty
nuslépé  informacija ar  pateiké | 4 dalies 4 punktas | subjekty irodanciy
melaginga informacijg apie atitiktj VP] dokumenty
46 ir 47 straipsniuose nustatytiems | EBVPD III dalies | nereikalaujama.
reikalavimams, ir perkancioji | C15 punktas Uztenka pateikto
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis EBVPD.

teis€tomis priemonémis, arba tiekéjas
dél pateiktos melagingos informacijos
negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procediiry, atlikty VPI,
Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, istatymo, Pirkimuy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacija ar pateike
Siame punkte nurodyta melaginga
informacija arba tiekéjas del pateiktos
melagingos  informacijos  negaléjo
pateikti  patvirtinan¢iy  dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, del
ko per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas 1§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip  pat
pasalinamas i$ pirkimo procediiros, kai,
vadovaujantis  kity valstybiy teisés
aktais, ankstesniy procediiry metu jis
nuslépé  informacija ar  pateike
melagingg  informacija  arba  dél
melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo paSalintas 1§ pirkimo
ar koncesijos suteikimo procediiry arba
taikomos kitos panasSios sankcijos.

Priimant sprendimus
dél tiekéjo pasalinimo
iS pirkimo procediiros
Siame punkte
nurodytu paSalinimo
pagrindu, be kita ko,
gali biiti atsiZvelgiama

i pagal VPI 52
straipsnj  skelbiamg
informacija:

https://vpt.lrv.lt/melagin
ga-informacija-
pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty

veiksmy, siekdamas daryti jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios

VPI 46 straipsnio
4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.

Isteigty
irodanciy



https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
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informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranasumg pirkimo procediroje, ar teike
klaidinancig informacija, kuri gali daryti
esming jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams d¢l tiekeéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis.

C15 punktas

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, istatymu, ar koncesijos
sutarties arba yra netinkamai ja jvykdes
ir tai buvo esminis sutarties pazeidimas,
kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dé¢l kurio per pastaruosius
3 metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
Isiteis¢jes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos  reikalavimas  atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas

sutartyje nustatyta esming sutarties
salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais  trikumais, ar  per

pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos sprendimas,
kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip  pat
pasalinamas i§ pirkimo proceduros, kai,
vadovaujantis  kity valstybiy teisés
aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne sutart] su
perkanc¢iuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje nustatyta
esmin] reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trukumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksciau, negu toje sutartyje nustatytas
jos  galiojimo  terminas,  buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos
kitos panaSios sankcijos.

VP] 46 straipsnio
4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies
C14 punktas

Uztenka pateikto
EBVPD.

IS Lietuvoje jsteigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
Uztenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus
dél tiekéjo pasSalinimo
i§ pirkimo procediiros

Siame punkte
nurodytu pasalinimo
pagrindu, gali biuti
atsizvelgiama | pagal
VPI 91  straipsni
skelbiamg
informacija:

https://vpt.Irv.1t/1t/pasali
nimo-pagrindai-
1/nepatikimi-tiekejai-1

https://vpt.lrv.1t/lt/pasali
nimo-pagrindai-
1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-

1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas

64

Tiekéjas yra padargs rimta profesinj
pazeidimg, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja
tiek¢jo saziningumu, kai jis  yra
padargs finansinés  atskaitomybés ir
audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip
vieni metai.

VP] 46 straipsnio
4 dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
Uztenka
EBVPD.
Priimant sprendimus dél
tieckéjo  pasalinimo  i§
pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu
paSalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalingje = duomeny
bazéje adresu:
https://www.registrucentr
as.lt/jar/p/index.php
paskelbtg informacija, taip
pat i Siame
informaciniame
pranesime
informacija:
https://vpt.lrv.1t/lt/naujien
os/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-
kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

isteigty
jrodanciy

pateikto

pateikta

10.

Tiekéjas yra padargs rimta profesinj
pazeidima, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja
tiek¢jo saziningumu, kai jis (tiekéjas)
neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy
moketojo kriterijy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesc¢iy administravimo
jstatymo 40! straipsnio 1 dalyje.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 7 punkto b
papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
Uztenka
EBVPD.

isteigty
jrodanciy

pateikto

Priimant sprendimus dél
tiekéjo paSalinimo 1§
pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu
pasSalinimo pagrindu, be
kita ko, atsiZvelgiama
Inacionalin¢je duomeny
bazeje adresu
https://www.vmi.lt/evm
i/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiama
informacija.

11.

Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj
pazeidima, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padargs
draudimo sudaryti draudziamus
susitarimus, itvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar
panaSaus pobuidZio kitos valstybés teisés

VPI 46 straipsnio
4 dalies 7 punkto ¢
papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
UZztenka
EBVPD.

Isteigty
irodanciy

pateikto



https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
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akte, paZzeidimg ir nuo jo padarymo
dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai.

Priimant sprendimus dél
tiekéjo pasalinimo i
pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsiZvelgiama j
nacionalinéje duomenu
bazéje adresu:
https://kt.gov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavi
mas-is-viesuju-pirkimu
skelbiama informacija.

12. Tiekéjas yra pazeides bent vieng i§ VP] | VPI 46 straipsnio 6 | IS Lietuvoje jsteigty
17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty | dalies 1 punktas subjekty jrodan¢iy
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo | EBVPD Ill dalies _ dokumenty
teisés jpareigojimy, kurj perkangioji | €1> €2, €3 punktai | pereikalaujama.
organizacija gali jrodyti bet kokiomis UZztenka pateikto
tinkamomis priemonémis. Siuo EBVPD.
pagrindu  perkancioji  organizacija
pasalina tiekéjg i$ pirkimo procediros,
jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos
pra¢jo maziau kaip vieni metai.

13. Tiekéjas yra nemokus, jam iSkelta | VPI 46 straipsnio 6 | [S Lietuvoje jsteigty
restruktirizavimo ar  bankroto  byla, | dalies 2 punktas subjekty jrodanéiy
inicijuotos  ar  pradétos  likvidavimo dokumenty
procediiros, kai j.o.turtq Yaldo te'isrp.as ar | EBVPD III dalies nereikalaujama, uztenka
nemokumo administratorius, kai jis su | C4,C5,C6,C7, CS, pateikto EBVPD.

kreditoriais yra sudargs taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarima testi tiekéjo
veikla, kai tiekéjas prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje
jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar

panasi.
TaCiau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, perkancioji organizacija

nepasalins tiekéjo i§ pirkimo procediiros,
jeigu jis pateikia pagristy jrodymy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti sutartj.

C9 punktai

Perkancioji organizacija
savarankiskai patikrina
duomenis nacionalingje
duomeny bazgje,
adresu:

https://www.registrucen

tras.It/jar/p/.

Prireikus,  perkancioji
organizacija turi teis¢
prasSyti pateikti
valstybés jmones
Registry centro
Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka i8duoto
dokumento,
patvirtinan¢io
jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis. Tokiu atveju
dokumentas turi biti
i8duotas ne anksCiau

kaip 120 dienyiki tos
dienos, kai tiekéjas



https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.registrucentras.lt/jar/p/
https://www.registrucentras.lt/jar/p/
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perkanciosios
organizacijos prasymu
turés pateikti
pasalinimo  pagrindy
nebuvimg
patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-
10 kreipési | tiekéjg
prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius
dokumentus, jie turi biiti
isduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo

2022-10-14.

Jei dokumentas i8duotas
anksCiau, taciau jame
nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanciy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,

toks dokumentas jo
galiojimo  laikotarpiu
yra priimtinas.

14. Tiekéjas yra padargs rimta profesinj | VPI 46 straipsnio 6 | [§ Lietuvoje jsteigty
pazeidimg (iSskyrus VP] 46 straipsnio 4 | dalies 3 punktas subjekty jrodanciy
dalies 7 punkte nurodyta pazeidimg), del dokumenty
k.uri‘o' perkapéioji Qrgapizacijg ‘ abejojg EBVPD III dalies nereikalaujama, uztenka
tickéjo sgziningumu ir §j pazeidimg gali | €11 punktas pateikto EBVPD.

jrodyti  bet  kokiomis  tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu perkan¢ioji
organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo
procediiros, jeigu nuo pazeidimo padarymo
dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 5
EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

Pateikiama atskiru dokumentu
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PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR.6

Tiekéjas, atskiru dokumentu, privalo pateikti pavyzdinius 7 dieny valgiarascius pagal diety (P1,
P4, CD, Lac (-), Gl (-)). Technologinéje kortoje nurodomi visy dieny patiekaly pavadinimai,
sudedamos dalys (produkty pavadinimas), baltymy, riebaly ir angliavandeniy kiekis (g), energetiné
verté (kcal).

PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 7
EKONOMISKAI NAUDINGIAUSIO PASIULYMO VERTINIMO KRITERIJAI
1. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal ekonomiSkai naudingiausio

pasitlymo kriterijy.

2. Pasililymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasitilyme kaina nurodyta uzsienio valiuta,
ji bus perskaiCiuota eurais pagal Lietuvos banko nustatyta ir paskelbta euro ir uzsienio valiutos santykij
paskutine pasitilymy pateikimo diena.

3. Pasiiilymy ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai iSdéstyti Zemiau pateiktoje lenteléje:

Lyginamasis svoris
Vertinimo Kriterijai ekonominio naudingumo
jvertinime
Pirmas kriterijus - Kaina (K1) Li=40
Antras kriterijus Dietinio maisto kokybé (K») L>,=30
TreCias kriterijus - Dietinio maitinimo paslaugy teikimo L:=30
organizavimo procesas (K3) ’

4. Ekonominis naudingumas (E) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos (Ki),
dietinio maisto kokybés (K2), dietinio maitinimo paslaugy teikimo organizavimo proceso (K3) balus:

E=K, +K,+K,
(1 formule)

5. Pasitilymo kainos (K1) balai apskai¢iuojami maziausios pasitilytos kainos (Cmin) ir vertinamo
pasiilymo kainos (C,) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (L1):

Ky ="t 1, (2 formulé)
p

6. Pasitlymo dietinio maisto kokybes (K2) balai apskaic¢iuojami pasitilymo parametro reikSme
(Rp) padalinant i§ 5 ir padauginant i§ dietinio maisto kokybés lyginamojo svorio (L2):

Ky="2:L, (3 formulé)

7. Pasiiilymo dietinio maisto paslaugy teikimo organizavimo proceso (K3) balai apskai¢iuojami
pasitilymo parametro reikSme (Rp) padalinant i§ 5 ir padauginant i§ dietinio maitinimo paslaugy
teikimo organizavimo proceso lyginamojo svorio (L3):

R

K3 —_ Sp ‘ L3 (4 fOI‘mule)
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8. Dietinio maisto kokybé. Vertinama: paslaugy teikéjo patiekty 7 dieny pavyzdinj valgiarastj
pagal P1, P4, CD, Lac (-), Gl (-)) silomo maisto jvairove, kokybé. Tiekéjo sifilomi valgiarasciai
pagal ligoniy dietas vertinami atsizvelgiant | tai:

8.1. ar maitinimui naudojamos Zaliavos atitinkanc¢ios HN:30 ,,Dietinio gydymo organizavimas
asmens sveikatos prieziiros ir socialinés globos istaigose tvarka® reikalavimus, kaip daznai
naudojami Sie maisto produktai: darzovés, bulvés, vaisiai, uogos ir jy patiekalai; griidiniai (duonos
gaminiai, kruopy produktai) ir ankStiniai produktai; pienas ir pieno produktai; liesa mésa ir jos
produktai; zuvis ir jos produktai; augalinis aliejus; kiauSiniai; geriamasis vanduo;

8.2. ar maisto produktai tickiami 1§ ekologinés gamybos iikiy ar iSskirtinés kokybés produkty
gamintojy.

8.3. ar uztikrinama patiekaly jvairove;

8.4. ar silomi valgiaras¢iai atitinka rekomenduojamas paros energijos ir maistiniy medziagy
normas ligoniams;

8.5. ar pasirenkamas tinkamas gamybos buidas (pvz., tausojantis).
9. Dietinio maitinimo paslaugy teikimo organizavimo procesas. Vertinama:

9.1. paslaugy teikéjo pateikto Dietinio maitinimo paslaugy teikimo organizavimo proceso
apraso iSsamumas, nuoseklumas bei sklandumas;

9.2. maitinimo paslaugy teikimo ir organizavimo proceso nuoseklumas, efektyvumas,
nepertraukiamo maitinimo paslaugy teikimo uztikrinimo priemongs;

9.3. produkty tiekimo uztikrinimas;
9.4. gamybos technologinis procesas;
9.5. higienos priemoniy uztikrinimo efektyvumas;

9.6. patiekaly iSdalinimui ir transportavimui naudojamos jrangos, indy ir prietaisy savybeés,
naujumas, kiekis.

10. Paslaugy teikéjas kartu su technine pasiilymo dalimi privalo pateikti:
10.1. pavyzdinius 7 dieny valgiara$¢ius pagal pirkimy salygy 6 priede nurodytas dietas;

10.2. dietinio maitinimo paslaugy teikimo organizavimo proceso apras$g (informacija
pateikiama laisva forma).

11. Pasialymy vertinimo skalé

11.1. Pasiilymai vertinami naudojant vertinimo skale nuo 1 iki 5, kur 1 Zymima, kai vertinama
pirkimo objekto savybé neatitinka keliamy reikalavimy arba tokios savybés visai néra, 5 — jeigu
savybe visiskai atitinka keliamus reikalavimus arba yra geriausia, kokia tik gali buti.

12. Dietinio maisto kokybés vertinimas:

12.1. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas nepatenkinamai (1 balas), parengti ir
pateikti valgiarasciai yra blogai parengti, su klaidomis ir neatitikimais, juose informacija yra tik
formali arba visai nepateikta, o tik deklaruojama, kad atitinka nurodytus reikalavimus, neaprasyti
patiekaly gamybos biidai; jzvelgiama rizika, kad nebus pasiektas kokybiSkas rezultatas ar rodikliai
pagal atitinkama kriterijaus parametra.
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12.2. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas patenkinamai (2 balai) kai pasitlyme ir
pateiktuose valgiarasciuose, ir kituose dokumentuose yra nurodyta apibendrinta informacija,
atitinkanti nurodytus reikalavimus, tafiau yra trikumy ir prieStaravimy. Nepilnai atsizvelgta i
nurodytus reikalavimus, néra pateikti (aprasyti) atsakymai j visus nurodytus klausimus.

12.3. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas vidutiniskai (3 balai) sifilomi valgiarasciai nevisiskai
atitinka rekomenduojamas paros energijos ir maistiniy medziagy normas ligoniams. Nenurodyti gamybos
biidai, naudojamos zaliavos ne auksciausios kokybés, neatsizvelgiama j Zzaliavy sezoniSkuma, asortimentas
vienodas.

12.4. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas gerai (4 balai), siilomuose valgiaras¢iuose yra
neesminiy nukrypimy nuo rekomenduojamy paros energijos ir maistiniy medziagy normy ligoniams,
neatsizvelgiama j sezoniskuma, produkty zaliavos ne auksc¢iausios kokybés, netiekiamos zaliavos 1§
ekologinés gamybos ar i$skirtinés kokybés tikiy, dalinai atitinka rekomenduojamus skysc¢iy, cukraus ir drusky,
kalorijy kiekius.

12.5. Visy pirkimo daliy visiems parametrams skiriamas jvertinimas labai gerai (5 balai), Maisto
produktai tiekiami i§ ekologinés gamybos tikiy ar isskirtinés kokybés produkty gamintojy. Kiekvieng dieng
patiekiama darzoviy ir vaisiy, sitiloma ir Svieziy; Atsizvelgiant | sezoniSkuma, darzoviy salotas ir darZoves
patickaluose numatyta keisti kitomis salotomis ir darzovémis. Sitlomi valgiara$¢iai visiSkai atitinka
rekomenduojamas paros energijos ir maistiniy medziagy normas ligoniams. Asortimentas platus ir jvairus,
atitinka rekomenduojamus skys¢iy, cukraus ir drusky kiekius.

13. Dietinio maitinimo paslaugy teikimo organizavimo proceso vertinimas:

13.1. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas nepatenkinamai (1 balas), jeigu kyla pagristas
jtarimas, kad pasitilymo atitikimas pagal vertinamg parametrg yra tik formalus, nepakankamai pagrjstas
pasitilyme pristatomais sprendimais ir parodyta kompetencija. Ivertinimas nepatenkinamai reiskia jog
kriterijaus parametras neatitinka reikalavimy (apraSymas pagal atitinkama parametra, yra mazai jtikinamas
arba blogai parengtas, neapraSyti svarbus komponentai).

13.2. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas patenkinamai (2 balai) jeigu pasitlymo
atitikimas pagal vertinamg parametrg yra pernelyg bendras, nepakankamai i§samus, nepakankamai
pagristas pasililyme pristatomais sprendimais ir parodyta kompetencija. [vertinimas patenkinamai
reiSkia, jog kriterijaus parametras nepakankamai atitinka reikalavimus (apraSymas pagal atitinkama
parametra, yra nepakankamai jtikinamas arba patenkinamai parengtas, fragmentiSkai aprasyti svarbiis
komponentai, metodologija ar darbai).

13.3. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas vidutini§kai (3 balai), jeigu pasitilymas pakankamai
atitinka vertinamg parametra, pakankamai pagrjstas. [vertinimas vidutiniskai reiskia, jog kriterijaus parametras
atitinka reikalavimus, bet yra neesminiy prieStaravimy, triiksta iSbaigtumo, kai kurie klausimai neisplétoti;
nepakankamai nuosekliai atskleista ir subalansuota tematika (aprasymas yra pakankamai jtikinamas ir
parengtas, o neesminiai trikumai nekels didesnés rizikos, kad nebus pasiektas kokybiSkas rezultatas ar
rodikliai pagal atitinkama kriterijaus parametrg).

13.4. Visiems parametrams skiriamas jvertinimas gerai (4 balai), jeigu pasililymas atitinka vertinamg
parametra, pagristas pasillyme pristatomais standartiniais sprendimais ir kompetencija. [vertinimas
»gerai“ reiskia, jog kriterijaus parametras atitinka reikalavimus, o smulkiis priestaravimai arba nuoseklumo
trukumas neturi tam didesnés jtakos (aprasymas yra jtikinamas ir tinkamai parengtas, bet yra truakumy, kurie
nekels rizikos, kad nebus pasiektas kokybiskas rezultatas ar rodikliai pagal atitinkama kriterijaus parametrg).

13.5. Visy pirkimo daliy visiems parametrams skiriamas jvertinimas labai gerai (5 balai), jeigu
pasitilymas visiSkai atitinka vertinama parametra, pagristas pasitilyme pristatomais novatoriskais
sprendimais ir auks$tu profesinés kompetencijos lygiu. [vertinimas ,,labai gerai* reiSkia, jog kriterijaus
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parametras visiSkai atitinka reikalavimus (apraSymas pagal atitinkamg parametrg, yra visiSkai
jtikinamas ir gerai parengtas, apraSymuose ir kituose dokumentuose nurodyta informacija atitinka
Siuos reikalavimus: proceso apraso iSsamumas, nuoseklumas, sklandumas, patiekaly iSdalinimo
proceso efektyvumas, higienos priemoniy efektyvumas,).

14. Paslaugy pirkimg laimi tas Paslaugy teikéjas, kurio pasiiilymas jvertinamas kaip
ekonomiskai naudingiausias, t. y. pasitilymo ekonominio naudingumo (E) baly suma yra didziausia.
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PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 8
SPECIALISTU, KURIE BUS ATSAKINGI UZ PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMA,

SARASAS
Tiekéjo pavadinimas:
Eil. Specialistas pagal Sitlomo specialisto Darbuotojo darbo stazas Darby
Nr. Pirkimo salygy 34.2. vardas, pavardé teikimo
tiekéjui
teisiné forma
1. Tiekéjas turi turéti bent Darbo pradzios | Darbo

vieng specialista,
vykdysiantj pirkimo
sutart] - maisto gamybos
technologa. Sis asmuo
turi turéti ne mazesne,
kaip 24 ménesiy iki
pasiilymy  pateikimo
termino pabaigos darbo
patirtj  teikiant  Sias
(maisto gamybos)
paslaugas per
paskutinius 5 metus.

data

pabaigos data

Patvirtinu, kad pateikta informacija yra teisinga:

(V.Pavardeé, pareigos, parasas, data)

PACIENTU DIETINIO MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO SALYGU PRIEDAS NR. 9

TINKAMAI [VYKDYTU SUTARCIU SARASAS

Tiekéjo pavadinimas
Eil. | Paslaugos Objektas, Verte, Eurais Kontaktai Teikty paslaugy
Nr. | teikimo Pirkéjo aprasymas
Sutarties pavadinimas
vykdymo
datos

Patvirtinu, kad pateikta informacija yra teisinga:

(V.Pavarde, pareigos, parasas, data)




